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CONTRATO ABIERTO DE OBRA QUE CELEBRAN POR UNA PARTE PEMEX-
EXPLORACION Y PRODUCCION, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA
“PEP”, REPRESENTADO POR EL C. MANUEL DE JESUS ALEGRIA CONSTANTINO, EN
SU CARACTER DE “APODERADO LEGAL” DE PEP, Y POR LA OTRA INTEGRADORA DE
PERFORACIONES Y SERVICIOS, S.A. DE C.V,, REPRESENTADA POR EL SR, LETICIA
CABRERA CRUZ, EN SU CARACTER DE “APODERADO GENERAL” Y ZAPATA
INTERNACIONAL, S.A, DE C.V., REPRESENTADA POR LA SRA. BEATRIZ FERNANDEZ
MARTINEZ, EN SU CARACTER DE “APODERADO GENERAL" A QUIENES EN LO
SUCESIVO Y EN FORMA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “CONTRATISTA”, AL
TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

DECLARACIONES DE PEP.
1. PEP declara, a través de su Apoderado Legal que:

1.1. Es un organismo descentralizado de la Administracion Publica Federal con fines
productivos, de caracter técnico, industrial y comercial, con personalidad juridica y
patrimonio propios, subsidiaric de Petréleos Mexicanos, agrupado en el Sector
coordinado por la Secretaria de Energia, de conformidad con el Decreto que tiene
por objeto establecer la estructura, el funcionamiento y el control de los Organismos
Subsidiarios de Petréleos Mexicanos, publicado el 21 de marzo de 2012 en el Diario
Oficial de la Federacion, y tiene por objeto la exploracion y explotacion del petréleo
y el gas natural; su transporte, almacenamiento en terminales y comercializacién;
pudiendo celebrar con personas fisicas o morales toda clase de actos, convenios y
contratos, de conformidad con el articulo 5° del mismo.

1.2 El Ing. Manuel de Jesus Alegria Censtantino, servidor publico adscrito a Pemex-
Exploracion y Produccion acredita su personalidad y facultades como Apoderado
legal, en términos del articulo Sexto transitorio del "Decreto que tiene por objeto
establecer la estructura, el funcionamiento y el control de los Organismos
Subsidiarios de Petréleos Mexicanos®, publicade en el Diario Oficial de la
Federacion el dia 21 de marzo de 2012, de la fraccion Xl del articulo Cuarto
Transitorio del Reglamento de la Ley de Petrbleos Mexicanos, y mediante el
testimonio de la Escritura Publica No. 84,618 de fecha 15 de enero de 2013,
otorgada ante la fe del Notario Publico No. 110 del Distrito Federal, Lic. Javier
Ceballos Lujambio, mismas que no le han sido revocadas, modificadas o limitadas
en forma alguna a la fecha de firma del presente Contrato.
"
1.3. Para la celebracién del presente contrato, de manera previa ha obtenido todas las 7
aprobaciones previstas por la Ley de Petréleos Mexicanos, su Reglamento, las 7,/
Disposiciones Administrativas de Contratacion en materia de adquisiciones,

"%‘ X é/:/f,/:fi h
Hoja: 1 de 73 /
/



R-0098-SPA

Contrato: 424043809
Contratista: INTEGRADORA DE
g PEMEx PERFORACIONES Y SERVICIOS, S.A. DE C.V.
DIPLORACION Y PROBUCOON © Y ZAPATA INTERNACIONAL, S.A. DE C.v.
{Propuesta Conjunta)
————— ==

1.4,

1.5

1.8

1

arrendamientos, obras y servicios de las actividades sustantivas de caracter
productivo de Peflrdlecs Mexicanos y Organismos Subsidiarios y demas
normatividad aplicable, asi como la autorizacion de conformidad con los
“Lineamientos que establecen los Casos y Montos para la Aprobacion de Contratos,
a que se refiere el inciso k) de la fraccién IV del articulo 19 de |la Ley de Petréleos
Mexicanos®, aprobados en el Modelo Econdmico del contrato de fecha 18 de
Febrero de 2013.

Ha previsto los recursos para llevar a cabo ios Trabajos objeto de este Contrato,

El presente contrato se asigné mediante Adjudicacion Directa, con fundamento en
los articulos 134 de la Constitucidon Politica de los Estados Unidos Mexicanos,
articulos 3 fraccion | y 4 de la Ley Reglamentaria del articulo 27 Constitucional en el
Ramo del Petréleo; articulos 51, 54 segundo parrafo, 56 y 57 de la Ley de Petréleos
Mexicanos; 50 fraccion Ill, 51, 52 y 56 de su Reglamento, en relacién al 42 fraccion
[ll de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y 39, 40,
41 y 46 de las Disposiciones administrativas de contratacién en materia de
adquisiciones, arrendamientos, obras y servicios de las actividades sustantivas de
caracter productivo de Petrbleos Mexicanos y Organismos Subsidiarios; y Capitulo
X del articulo 1016 numeral 2, inciso b) del Tratado de Libre Comercio de América
del Norte.

El procedimiento de contratacién ha sido dictaminado procedente por el Subcomité
de Adquisiciones, Arendamientos, Obras y Servicios de PEP, en su sesién Ext.,
No. 04/2013, No. de Caso 06 de fecha 26 de Febrero 2013.

Su domicilio para efectos del presente Contrato es: Edificio Administrativo, Planta
baja, Colonia Herradura, Interior del Campo PEMEX, Cddigo Postal 93370, Poza
Rica de Hidalgo, Veracruz, México; y su numero de Registro Federal de
Contribuyentes es: PEP-9207167XA.

Durante el procedimiento de contratacién ni el Contratista, sus Subcontratistas o
empleados de éstos, le prometieron, ofrecieron o entregaron dinero, objetos de
valor o cualquier otra dadiva con el propésito de obtener un beneficio o ventaja.

DECLARACIONES DEL CONTRATISTA.

. 0

2. EI CONTRATISTA declara, a través de su apoderado, que:

2.1.

ZAPATA INTERNACIONAL, S.A. DE C.V. es una sociedad mercantil legalmente
constituida y con existencia juridica de conformidad con las disposiciones legales
de los Estados Unidos Mexicanos, segun se acredita mediante los siguientes
documentos;
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a) Testimonio de la Escritura Publica No. 6,722, de fecha 04 de Febrero de
1991, otorgada ante la fe del Notario Publico No. 60, de la ciudad de
Reynosa, Tamaulipas, Lic. Enrique Francisco Sepiiveda Gonzalez cuyo
primer testimonio quedd debidamente inscrito en el Registro Publico de
Comercio de Reynosa, Tamaulipas, bajo el nimero 265, del Volumen II,
Libro Primero. Seccién de Comercio, de fecha 08 de Abril de 1991 en la
que consta la constitucion de Zapata Internacional, S.A. de C.V.

2.2, La Sra. Beatriz Fernandez Martinez acredita su personalidad y facultades, en su
caracter de Apoderado Legal, mediante las Escritura Publica No. 4,335, de fecha
04 de Octubre de 2011, otorgada ante la fe del Licenciado Narciso T. Oropeza
Andrade, titular de la Notaria Publica No. 29 de ia Ciudad de Villahermosa,
Tabasco, y manifiesta que las mismas no le han sido revocadas, madificadas o
limitadas en forma alguna a |a fecha de firma del presente contrato.

2,3 Es mexicano y conviene, que aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en
seguirse considerando como mexicane por cuanto a este Contrato se refiere y a
no invocar la proteccion de gobierno extranjero alguno, bajo pena de perder en
beneficio de los Estados Unidos Mexicanos todo derechc derivado de este
Contrato.

2.4 Cuenta con Cédula de Registro Federal de Contribuyentes es: ZIN91022345A.

2.5. INTEGRADORA DE PERFORACIONES Y SERVICIOS, S.A. DE C.V. es una
sociedad mercantil legalmente constituida y con existencia juridica de conformidad
con las disposiciones legales de los Estados Unidos Mexicanos, seglin se acredita
mediante los siguientes documentos:

a) Testimonio de la Escritura Publica No. 8,968, de fecha 10 de Septiembre
de 2003, otorgada ante la fe del Notario Publico No. 6, de la ciudad de
Papantla, Veracruz, Lic. Donaciano Esteban Cobos Nava cuyo primer
testimonio quedd debidamente inscrito en el Registro Pablico de Comercio
de Poza Rica, Veracruz, bajo el folio mercantil electronico No. ©480*7, de
fecha 12 de Diciembre de 2008 en la que consta la constituciéon de
Integradora de Perforaciones y Servicios, S.A. de C.V.

b) La Sra. Leticia Cabrera Cruz acredita su personalidad y facuitades, en su caracter
de Apoderado General, mediante las Escritura Publica No. 4,170, de fecha 24 de
Junio de 2011, otorgada ante la fe del Licenciado Narcise T. Oropeza Andrade,
fitular de la Notaria Publica No. 29 de la Ciudad de Villahermosa, Tabasco y
manifiesta que las mismas no le han sido revocadas, modificadas o limitadas en
forma alguna a la fecha de firma del presente contrato. /H‘
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Es mexicano y conviene, que aun cuando liegare a cambiar de nacionalidad, en
seguirse considerando como mexicano por cuantc a este Contrato se refiere y a
no invocar la proteccién de gobiermno extranjero alguno, bajo pena de perder en
beneficic de los Estados Unides Mexicanos todo derecho derivado de este
Contrato.

Sefialan como domicilio comUn para los efectos del presente Contrato el ubicado
en: Calle Rio Sabinas, No. 655, Colonia Longoria, Reynosa, Tamaulipas, Tel.
899-9225909.

Tienen capacidad juridica, técnica y financiera para cumplir con sus obligaciones
conforme al presente Contrato, mismas gue se comprometen a preservar durante
su vigencia.

Conocen el contenido y requisitos que establecen: (i) la Ley Reglamentaria del
Articulo 27 Constitucional en el Ramo del Petrélec y su Reglamento; (i) la Ley de
Petréleos Mexicanos y su Reglamento; {iii) las Disposiciones Administrativas de
Contratacion en materia de Adquisiciones, Arrendamientos, Obras y Servicios de
las Actividades Sustantivas de caracter Productivo de Petréleos Mexicanos y
Organismos Subsidiarios; (iv) los Anexos que forman parte integrante de este
Contrato; (v) las disposiciones en materia de seguridad industrial y proteccién
ambiental referidas en el Contrato y (vi) el Capitulo Segundo del Titulo Séptimo de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Conocen el(los) Sitio(s) donde se llevaran a cabo los Trabajos objeto de este
Contrato asi como sus condiciones ambientales y ha considerado las implicaciones
de caracter técnico en los Trabajos a desarrollar.

Cumplen con todos los requerimientos legales y autorizaciones necesarias para
celebrar y cumplir el presente Contrato, y ni €l, ni ningun tercero asociado con él, se
encuentran en alguno de los supuestos previstos en los articulos 59 de la Ley de
Petrdleos Mexicanos y 12 de las Disposiciones Administrativas de Contratacion en
materia de Adquisiciones, Arrendamientos, Obras y Servicios de las Actividades
Sustantivas de caracter Productivo de Petrdleos Mexicanos y Organismos
Subsidiarios.

INTEGRADORA DE PERFORACIONES Y SERVICIOS, S.A. DE C.V., De manera
previa a la formalizacion del presente contrato y para los efectos del articulo 32-D
del Cdodigo Fiscal de |la Federacion, ha presentado a PEP la “Opinién positiva sobre
el cumplimiento de obligaciones fiscales”, con el que comprueba que ha solicitado
el informe de opinion respecto del cumplimiento de sus obligaciones ante el Servicio
de Administracién Tributaria, prevista en la Resolucion Miscelanea Fiscal vigente.”

)
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2.13 ZAPATA INTERNACIONAL, S.A. DE C.V., De manera previa a la formalizacion del

2.14

215

presente confralo y para los efectos del articulo 32-D del Codigo Fiscal de la
Federacion, ha presentado a PEP la “Opinidn positiva sobre el cumplimiento de
obligaciones fiscales”, con el que comprueba que ha solicitado el informe de opinién
respecto del cumplimiento de sus obligaciones ante el Servicio de Administracién
Tributaria, prevista en la Resolucion Miscelanea Fiscal vigente.”

Ni él, ni sus empleados, Subcontratistas o empleados de éstos han cometido robo,
fraude, cohecho o trafico de influencia en perjuicio de Petréleos Mexicanos o sus
Organismos Subsidiarios, decretado en resolucion definitiva por autoridad
jurisdiccional competente en territorio nacional.

Asi mismo declara que durante el procedimiento de contrataciéon no prometié,
ofrecié o entregd cualquier dadiva, con el propésito de obtener un beneficic o
ventaja.

Celebraron convenio privado de participacion conjunta de fecha 27 de
Febrero del 2013, en el(los) que consta(n) las actividades a que se obligan
cada una de las partes que integran el consorcio, el acuerde de designacion
de quien actuara como lider en la ejecucion del contrato, los mecanismos
que regulen el control del consorcio y la resolucion de controversias entre los
participantes, asi como los acuerdos de indemnizacion entre los mismos, por
lo cual son responsables solidarios en la ejecucién del contrato.

3. Las Partes declaran, a través de sus representantes, que:

3.1

Durante las negociaciones y para la celebracion del presente Confrato se han
conducido con apego a las Reglas de la Camara de Comercio Internacional para el
Combate a la Corrupcion y que durante la ejecucion del Contrato se comprometen a
actuar entre ellas y hacia terceros, con apego a lo previsto en la Clausula
“Anticorrupcion”.

Vistas las declaraciones que anteceden, las partes expresan su consentimiento para
comprometerse a las siguientes:

CLAUSULAS

CLAUSULA PRIMERA.-DEFINICIONES, ENCABEZADOS Y REFERENCIAS

1.1. Definiciones.

\
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Para los efectos del Contrato, los términos dsfinidos deben entenderse tal como se
seiiala en ef Apéndice 1 (Definiciones aplicables al Contrato).
1.2. Uso del Singular y del Plural.

Los términos definidos en el Apéndice 1, podran ser utilizados en el Contrato tanto en
singular como en plural.

1.3. Encabezados y Referencias.

Todos los encabezados en €l Contrato son utilizades Gnicamente por comodidad y no se
tomaran en consideracion para la interpretacion del mismo. Salvo disposicion en
contrario, todas las referencias en el Contrato a Clausulas o Anexos o Apéndices se
hacen en relacion con Clausulas, Anexos y Apéndices del Contrato.

CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO DEL CONTRATO

PEP encomienda y el CONTRATISTA se obliga a ejecutar, de conformidad con el Contrato, los
“TRABAJOS INTEGRALES PARA INTERVENCIONES A POZOS TERRESTRES EN LA
REGION NORTE"”, PAQUETE VI.

Las actividades a que se obliga cada una de las partes que en su caracter de CONTRATISTA
suscriben el presente contrato, se sefialan en el Documento DA-5 “Convenio Privado de
participacion conjunta” que forma parte del mismo.

CLAUSULA TERCERA.-BUENA FE Y EQUIDAD

En el cumplimiento de sus obligaciones bajo el Contrato, PEP y el CONTRATISTA actuaran de
acuerdo con lo dispuesto en la LFM, el RLPM, las DAC y demas Disposiciones Legales
Mexicanas de caracter federal aplicables, asi como en base a los principios de buena fe y
equidad. Las disposiciones del Contrato asi como cualquier declaracion hecha por PEP o el
CONTRATISTA en relacion con el mismo, se interpretaran de acuerdo a lo dispuesto en la
LPM, el RLPM, las DAC y demas Disposiciones Legales Mexicanas de caracter federal
aplicables.

Buena fe y equidad en este contexto incluye, sin limitar, el deber de cooperar, no inducir al error
intencionalmente y cumplir el Contrato en beneficic mutuo de PEP y del CONTRATISTA,
aceptando que cada uno tiene el derecho de alcanzar sus objetivos razonables, y requiere de
PEP y el CONTRATISTA:

confidencialidad;
b) Cooperar y consultarse en la forma que sea necesario para alcanzar la terminacion de la
totalidad de los Trabajos;

IR iy Cogiy VN
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c) Advertir de potenciales consecuencias, incluidas las de costos de acciones propuestas;

d) Evitar interferencias innecesarias en la actividad de la otra parte; y

e) Responder los cuestionamientos de la otra parte de una manera oportuna, lo cual, si es
posible, no impedira el avance de los Trabajos.

Cada vez que se requiera de consulta entre PEP y el CONTRATISTA en términos del Contrato,
significa que habra un intercambio directo de opiniones antes de tomar las decisiones finales
sobre la materia.

CLAUSULA CUARTA.- PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y PLAZO DE
EJECUCION DE L AS ORDENES DE TRABAJO

4.1- Plazo de Ejecucion,

El CONTRATISTA se obliga a ejecutar los Trabajos objeto de este Contrato conforme a las
Ordenes de Trabajo que PEP le emita, dentro de un plazo de ejecucién de 214 (Doscientos
calorce) Dias naturales, contados a partir del 1 (primerc) de Marzo de 2013 (dos mil trece), y
con fecha de terminacion el 30 (treinta) de septiembre de 2013 (dos mil trece).

4.2.- Plazo de Ejecucion de las Ordenes de Trabajo.

El CONTRATISTA se obliga a ejecutar los Trabajos objeto de las Ordenes de Trabajo que PEP
le emita, en el plazo de ejecucién que para cada caso se establezca en las propias Ordenes de
Trabajo, a partir de la fecha de inicio también especificada en las mismas.

4.3.- Prérroga a la Fecha de Terminacion del Plazo de Ejecucion y del Plazo de Ejecucién
de Ordenes de Trabajo.

Las Partes acuerdan gque el plazo de ejecucion de los trabajos o el plazo de ejecucién de Ia
Ordenes de Trabajo que PEP emita, no seran objeto de modificacién alguna en el caso de que
los Trabajos objeto del Contrato sean total o parcialmente suspendidos, por cualquiera de las
siguientes causas: i) por Caso Fortuito o Fuerza Mayor; o ii) por suspension ordenada por PEP;
o iiiy por cualquier acto u omisién de PEP o de otro contratista que trabaje en el Sitio, sin que se
trate del CONTRATISTA o cualquiera de sus subcontratistas.

Si se actualiza cualquiera de los supuestos sefialados en el parrafo anterior, Unicamente dara
lugar a una prérroga a la Fecha de Terminacion del Plazo de Ejecucion o del plazo de
ejecucion de la Orden de Trabajo de que se trate, con las adecuaciones que resulten al
Programa de Ejecucién de los Trabajos general o particular, en su caso, sin modificarse el
plazo de ejecucion pactado. Lo anterior, de acuerdo a lo dispuesto en las Clausula Décima
Tercera “MODIFICACIONES AL CONTRATO" y Clausula Décima Séptima “SUSPENSION
DE LOS TRABAJOS”
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CLAUSULA QUINTA.- PRESUPUESTO MINIMO Y MAXIMO DEL CONTRATO

El presupuesto maximo del presente Contrato es de $ 60°000.000.00 U.S.D. (Sesenta millones
de délares americanos 00/100 U.S.D.), sin incluir el IVA,

El presupuesto minimo del presente Contrato es de $ 24'000.000.00 U.S.D (Veinticuatro
millones de déiares americanos 00/100 U.S.D.}, sin incluir el IVA.

Se sefiala que el presupuesio antes indicado no representar2 en forma alguna para PEP la
obligatoriedad de erogar el presupuesto maximo establecido en el contrato.

CLAUSULA SEXTA.- REMUNERACION
6.1 Anticipo.

PEP no otorgaré anticipos para |la ejecucién de los Trabajos objeto del Contrato.
6.2 Forma de Pago.

Como parte de la remuneracion, el CONTRATISTA recibira de PEP el importe que
resulte de aplicar los Precios Unitarios consignades en el Anexo “DE-3”, a las
cantidades de Trabajo ejecutadas por el CONTRATISTA de acuerdo al alcance,
Especificaciones del Contrato y demas estipulaciones establecidas en el Contrato.

6.3 Condiciones de Pago.

El monto a pagar por los Trabajos objeto del Contrato se calculara mediante la
formulacién de Estimaciones que abarcaran periodos mensuales y seran presentadas
por el CONTRATISTA al Residente de Obra, acompafiadas de la documentacién que
acredite la procedencia de su pago, preferentemente dentro de los 6 (seis) Dias
siguientes a la fecha de corte, misma que sera el dltimo Dia del Mes correspondiente. La
fecha de presentacién de las Estimaciones al Residente de Obra debera registrarse en la
Bitacora y en las propias Estimaciones. El Residente de Obra para realizar la revisiéon y
autorizacion de las Estimaciones contara con un plazo no mayor de 20 (veinte) Dias
siguientes a la fecha en que el CONTRATISTA le presente las correspondientes
Estimaciones. En caso de que las Estimaciones sean autorizadas, PEP, dentro del citado
plazo, autorizard el COPADE con la FEP y emitird automaticamente la Addenda en la
Boveda Electrénica, enviando dicha Addenda por correo electrénico al
CONTRATISTA.Cuando el CONTRATISTA emita facturacion electronica, efectuara
todos sus tramites de pago a través de la boveda de documentos electrénicos de PEP,
mediante el uso de la contrasefa que le sea otorgada para tales efectos y su firma
electronica avanzada.

x
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Una vez que el CONTRATISTA reciba la Addenda, debera presentarse en el médulo de
financiamiento cormrespondiente y proporcionar la documentacion requerida por las
fuentes de financiamiento, en términos de lo estipulado en la Clausula Trigésima
Quinta “"FUENTES DE FINANCIAMIENTO".

Las Estimaciones seran pagadas por parte de PEP en un plazo no mayor a 20 (veinte)
Dias, contados a partir de la fecha en que el CONTRATISTA ingrese el comprobante
fiscal digital (Factura Electronica) en la Boveda Electrénica, o bien, a partir de que
entregue en la Ventanilla Unica la factura documental correspondiente y la Addenda
impresa o el nimero de COPADE autorizado.

En el momento en que el CONTRATISTA ingrese la Factura Electronica en la Béveda
Electrénica, o bien, cuando entregue en la Ventanilla Unica la factura documental
correspondiente y la Addenda impresa y dicha documentacion sea ingresada por PEP a
la citada la Béveda Electronica, este sistema validaré automaticamente que el
CONTRATISTA haya cumplido con |la entrega de la Documentacién Requerida por las
Fuentes de Financiamiento. Tratdndose de Factura Electrénica que se ingrese en la
Boéveda Electronica en forma directa por el CONTRATISTA, dicha Factura Electrénica
sera validada respecto su autenticidad de ser comprobante fiscal digital, con folio
autorizado por el Sistema de Administraciéon Tributaria, mediante una aplicacion
especifica con que cuenta la Béveda Electrénica.

En el evento de que el CONTRATISTA no hubiere cumplido con sus obligaciones
relativas a fuentes de financiamiento y/o en caso de que no sea confirmada la
autenticidad de la Factura Electronica, PEP rechazara el tramite de pago, devolviendo al
CONTRATISTA la factura de que se trate, misma que podra volver a ser ingresada por
cualquiera de las vias sefialadas en este numeral, una vez que el CONTRATISTA
cumpla con sus obligaciones relativas a fuentes de financiamiento y/o con el requisito de
autenticidad indicado, segun sea el caso, computandose nuevamente el plazo de pago
establecido en el tercer parrafo de este numeral, a partir de la fecha en que reingrese su
documentacion en la Béveda Electronica o presente nuevamente la factura documental
en la Ventanilla Unica.

Cuando la fecha de vencimiento de acuerdo con las condiciones de pago sea dia inhabil
bancario en la plaza de pago, se aplicara el siguiente criterio:

Vencimiento dia inhabil Pago

Domingo Dia Habil posterior

Sabado Dia Habil anterior

Lunes a Jueves Dia Habil posterior /
Viernes Dia Habil anterior ﬁ/

En el caso de dias inhabiles consecutivos como, por ejemplo, jueves y viernes de ;

"semana santa", el pago se efectuara el Dia Habil siguiente. .
|
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En el andlisis y calculo de los importes de pago se deberan considerar los derechos e
Impuestos que les sean aplicables, en los términos de las leyes fiscales. Ei
CONTRATISTA sera el unico responsable de que las facturas que se presenten para su
pago, cumplan con los requisitos fiscales y administrativos, incluidos los datos de la
cuenta bancaria, por lo que el atraso en su pago por la falta de alguno de éstos o por su
presentacion incorrecta o tardia, no sera motivo para solicitar el page de Gastos
Financieros.

El pago de las Estimaciones de Gastos No Recuperables autorizados debidamente
comprobados, se realizara conforme a los términos y condiciones del tercer parrafo y
demas aplicables de este numeral 6.3.

Recibido el pago por el CONTRATISTA, éste tendra 15 (quince) Dias para inconformarse

sobre cualquier aspecto del mismo; transcurrido este plazo sin que se presente |
reclamacién alguna, el pago se considerara definitivamente aceptade y el
CONTRATISTA liberara a PEP de cualquier obligacion relacionada a dicho pago.

Los pagos al CONTRATISTA se efectuaran invariablemente mediante deposito
bancario en la cuenta que para tal efecto haya comunicado por escrito a P.E.P..

En caso de que el CONTRATISTA pretenda realizar un cambio de cuenta(s) durante la
vigencia del Contrato, que no sea consecuencia, ni implique una cesién de derechos de
cobro, lo debera comunicar a PEP a través de la Ventanilla Unica, con antelacién a la
presentacion de la(s) factura(s) subsecuente(s) de que se trate,

INTEGRADORA DE PERFORACIONES Y SERVICIOS, S.A. DE C.V. sera quien presente |
las facturas de todos y cada uno de los pagos derivados del presente contrato.

Las Estimaciones y la liquidacion aunque hayan sido pagadas, no se consideraran como
aceptacion plena de los Trabajos, ya que PEP, se reserva expresamente el derecho de
reclamar por Trabajos faltantes o mal ejecutados y en su caso, del pago en exceso o del
pago de lo indebido que se haya efectuado.

Las obligaciones de pago en moneda extranjera para ser cumplidas en México, se
solventaran entregando el equivalente en moneda nacional, al tipo de cambio vigente que
publique el Banco de México en el Diario Oficial de la Federacion en la fecha en gque se
haga dicho pago, en términos de lo estipulado en el articulo 8 de la Ley Monetaria de los
Estados Unidos Mexicanos.

Si el CONTRATISTA no entrega sus Estimaciones en el plazo mencionado en el
procedimiento antes referido, el pago que realice PEP no cubrird la diferencia cambiaria

que en su caso resultare entre la fecha en que se debié pagar originaimente y el Dia  /}
Habil en que el mismo se hizo efectivo. )
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Recibido el comprobante digital correspondiente en la Boéveda Electronica, o bien,
recibida la factura documental en la Ventanilla Unica, y una vez que se haya validado el
cumplimiento del CONTRATISTA en la entrega de la Documentacién Requerida por las
Fuentes de Financiamiento, PEP contara con un plaze de 9 (nueve) dias, para revisar,
aceptar y registrar las facturas en Cadenas Preductivas. Dicho plazo quedard
comprendido en el plazo de pago establecido en esta Clausula.

Queda expresamente convenido que el tiempo gque requiera el CONTRATISTA para
cumplir con sus obligaciones relativas a fuentes de financiamiento, en términos de lo
estipulado en la Clausula Trigésima Quinta “FUENTES DE FINANCIAMIENTO”, no
sera considerado como imputable a PEP.

En caso de que existan pagos en exceso que haya recibido el CONTRATISTA, éste
debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los Gastos Financieros,
conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la
Federacion, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.- Los intereses se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por
Dias desde |la fecha en que el Residente de Obra comunique por escrito al
CONTRATISTA el importe del pago en exceso, y hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de PEP.

Una vez comunicada al CONTRATISTA la existencia de un pago en exceso, PEP
procedera a deducir dichas cantidades de las Estimaciones subsecuentes, ¢ bien, el
CONTRATISTA cubrira diche pago con cheque certificado a favor de PEP.

No se generaran Gastos Financieros, cuando las cantidades que resulten a cargo del
CONTRATISTA sean compensadas de la Estimacion subsecuente a la fecha en que
dichas cantidades sean comunicadas al CONTRATISTA por el Residente de Obra o, en
su caso, en el Finiguito.

6.4 Retenciones.

El CONTRATISTA acepta que de las facturas que se le cubran, se haga(n) en cada una
la(s) sigulente(s) retencion(es):

A) EL CINCO AL MILLAR de las Estimaciones de Trabajos Ejecutados, que se
destinara a la Secretaria de la Funcion Publica por concepto de derechos por el
servicio de inspeccion, vigilancia y control de los Trabajos y que PEPentregara a la
Tesoreria de la Federacion, de conformidad con el articulo 191 de la Ley Federal de
Derechos.

6.5 Revision y Ajuste a la Remuneracion.

Las partes acuerdan ia revision y ajuste de los costos que integran los precios unitarios
del presente contrato, de conformidad con el articulo 80 penultimo parrafo, 61 Fraccién

'
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Il de la Ley de Petroleos Mexicanos, y 62 ultimo parrafo de su Reglamento. El
CONTRATISTA sera quien promueva los ajustes de costos ya sea a |a alza o a la baja
en un periodo no mayor a 60 (sesenta) dias naturales, contados a partir del noveno dia
del mes siguiente al mes del factor solicitado; el CONTRATISTA debera solicitar por
escrito a PEP el ajuste de costos correspondiente, y acompanarla con el analisis de la
determinacion del factor de ajuste con la documentacion que lo soporte. Transcurrido el
plazo de 60 (sesenta) dias naturales para que el Contratista solicite el ajuste de costos,
precluye el derecho del CONTRATISTA para reclamar el ajuste de costos (a la alza) del
periodo de que se trate; si es a la baja y el Contratista no lo solicita, PEP podra emitirlo
en un periodo no mayor a 30 (treinta) dias naturales, contados a partir de la preclusion
del derecho de la compafila para solicitarlo.

Precluido el derecho del CONTRATISTA para reclamar el ajuste de costos a la alza, se
les asignara el ultimo ajuste de costos autorizado.

La revision de los ajustes de costos sera mensual.

PEP dentro de los sesenta (60) dias naturales siguientes a la recepcién de la solicitud,
emitira por escrito la autorizacion de los factores de ajuste de costos que procedan, Y
procedera a notificarlo a la contratista y al area de ejecucion de los trabajos, y ésta area
podra aplicarlo en cualguier momento durante la vigencia del contrato hasta el finiquito.

En el caso de que el contratista se niegue a firmar de recibido la autorizacién del factor
a la baja, se hara constar tal circunstancia y no sera obstaculo para aplicar el ajuste
hasta, inclusive, en el finiquito.

DOLARES:

La revisién de los Ajustes de costos en Délares, debera llevarse a cabo mediante el
procedimiento siguiente:

l.- La fecha que servira de base para el calculc de los ajustes de costos en dolares, sera la que
corresponda al Acta de Presentacion y Apertura de Propuestas.

Los precios originales en ddlares, deberan ser los que prevalezcan al momento de [a
presentacion y apertura de las proposiciones y no podran modificarse o sustituirse por
ninguna variacion que ocurra entre la fecha de su presentacion y el ultimo dia del periodo
del ajuste.

Il. El incremento o decremento de los costos de los insumos, sera calculado para insumos
diferentes a la mano de obra, con base al Producer Price Index PCUOMFG—OMFG,
mientras que la mano de obra, con base en el Average Weekly Earmings of Production
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Workers CES0500000030 ambos publicados por el Bureau of Labor Statistics, del U.S.
Department of Labor.

lll.- Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos
contratados. El ajuste se aplicara exclusivamente a los costos directos, conservando
constante el factor de sobrecosto, y.

IV.- A los demas lineamientos gue para tal efecto emita la Secretaria de la Funcion Publica.

El procedimiento anterior se puede expresar en |a siguiente ecuacion:

Fas X [I‘.‘f‘f’"?_]+X (@J
2" Jomn P2\ Jop2

En donde;

Xo1 + Xpz=1

Insumos ofertados en Ddlares:

Fa = Factor de Ajuste

XD1 = Porcentaje de incidencia obtenido de la propuesta del contratista de los insumos
(materiales, % de herramienta menor, % equipo de seguridad, maquinaria y equipo,
incluyendo de subcontratos) gue interviene en el total del costo directo de los trabajos,
obtenidos del Formato DE-8.

laD1 = Es Producer Price Index PCUOMFG-OMFG que publica el Bureau of Labor Statistics
en la fecha de actualizacion para los insumos de cotizados en moneda extranjera.

loD1 = Es Producer Price Index PCUOMFG--OMFG que publica el Bureau of Labor Statistics
en la fecha del Acto de Presentacion y Apertura de Propuestas para los insumos de
cotizados en moneda extranjera.

XD2 = Porcentaje de incidencia en que interviene el total de mano de obra en el total del costo
directo de los trabajos obtenidos del Formato DE-8.

laD2 = Es Average Weekly Earnings of Production Workers CES0500000030 que publica el
Bureau of Labor Statistics en la fecha de actualizacidn para la mano de obra cotizada en

moneda extranjera. / [
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loD2 = Es Average Weekly Earnings of Production Warkers CES0500000030 que publica e}
Bureau of Labor Statistics en la fecha del Acto de Presentacion y Apertura de Propuestas
para la mano de obra cotizada en moneda extranjera.

NOTAS:

Si durante la vigencia del contrato dejasen de aparecer publicados los Indices pactados en la
ecuacion especifica, las partes utilizaran los que el U.S. Bureau of Labor Statistics, establezca
como equivalentes para los insumos; siempre y cuando con dicha sustitucion no se otorguen
condiciones mas ventajosas respecto a los Indices originalmente pactados, lo anterior para los
ajustes de costos en ddlares.

Ninguno de los procedimientos de ajuste de costes podra ser modificado durante la vigencia del
contrato.

6.6 Penas Convencionales.

lL.as Partes acuerdan que en caso de que por causas imputables al CONTRATISTA éste
no cumpla las obligaciones estipuladas a su cargo de la manera convenida ¢ no cumpla
con el Contrato, PEP aplicara al CONTRATISTA las siguientes penas convencionales:

6.6.1 En caso de que por causas imputables al CONTRATISTA existan atrasos en la ejecucion
de los trabajos, PEP le aplicara las penas convencionales siguientes:

Pena Convencional por atraso en la Perforacidn de Pozos. En el evento que el Tiempo
Real de Perforacion (TRP) sea mayor que ei Tiempo Programado de Perforacion (TPP)
para cada uno de los Pozos Designados, PEP penalizara al Contratista de acuerdo a io
siguiente:

PENALIZACION = (TRP - TPP) x (14,500 USD )

Cada mes se efectuara el computo de los Dias de trabajo en los pozos perforados en ese
periodo. Cuando la suma de los Dias Penalizados sea superior a la suma de los Dias
Compensados, descritos en el Anexo “DT-2" en su apartado de Especificaciones
Generales, PEP aplicara al Contratista la pena convencional de $14,500.00 USD
(Catorce mil quinientos dolares americanos) por cada dia resultante de |a resta de ambas
cantidades.

3
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Pena convencional por incumplimiento de ordenes de frabajo para servicios opcionales
de perforacion y terminacion de pozos. Si por causas imputables al CONTRATISTA ésta
no inicia los trabajos en tiempo y forma senalados en cada orden de trabajo, el
CONTRATISTA se haréa acreedor a la aplicacién de una pena convencional, equivalente
al 0.5% (Cero punto cinco por ciento) del importe total de Ia orden de trabajo, de que se
trate por cada dia o fraccién a prorrata de atraso.

Estas penas, por incumplimiento de érdenes de trabajo para servicios opcionales de
perforacion y terminacion y servicios basicos de terminacién, se aplicaran como una
retencion. Si se cumplio con el plazo establecido en |a orden se reintegrara al contratista
y si no cumple se aplicara dicha pena en beneficio de PEP

Las penas seran aplicadas en las estimaciones que genere el CONTRATISTA. Si en
ninguno de los casos anteriores es posible aplicar las penas establecidas, el
CONTRATISTA se obliga a entregar a PEP mediante cheque certificado el monto
correspondiente a dichas penas, de lo conirario se hara efectiva la garantia de
cumplimiento

Si PEP opta por exigir el cumplimiento del presente contrato de conformidad con el
articulo 1846 del Codigo Civil Federal, de aplicacion supletoria, el CONTRATISTA debera
de presentar el consentimiento expreso de la institucion afianzadora respecto a las
garantias del presente contrato, en la que se indique el plazo concedido para el
cumplimiento de la obligacion.

Las penas convencionales establecidas en esta clausula, en ningun caso podran ser
superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento.

No procedera la aplicacién de tales penas, cuando el retraso o interrupcion provenga de
un evento de caso fortuito o fuerza mayor ¢ cualquier otra causa no imputable al
CONTRATISTA.

Pena convencional por incumplimiento a las obligaciones pactadas en el Anexo “SSPA”.

El CONTRATISTA, otorga su consentimiento expreso para que en el supuesto de que
por causas que le sean imputables, incumpla cualquiera de las obligaciones que se
establecen y especifican en el Formato 4 del Anexo “SSPA” del Contrato, PEP le aplique
al CONTRATISTA una penalizacién por este concepte, lo que debera considerarse en
la(s) Estimacién(es) que correspondan al periodo en el que se haya presentado el
incumplimiento a las obligaciones pactadas en el Anexo “SSPA”.

La penalizacién se aplicara de conformidad con los porcentajes de deduccion y demas
términos establecidos en el Formato 6 del referido Anexo “SSPA”, en relacién a las
obligaciones contenidas en el Formato 4, considerando para ello los mecanismos y reglas
de aplicacién establecidos en los apartados del Anexo “SSPA”, siguientes: “GUIA DE
LLENADO", "REGLAS DE APLICACION DEL FORMATO 6 DE ANEXQO “SSPA” y
“CLASIFICACION DE CONSECUENCIA A LOS REQUISITOS CON BASE A SU
RIESGO’.

b Ly X



2

R-0098-SPA

Contrato: 424043809

Contratista: INTEGRADORA DE
pEMEx PERFORACIONES Y SERVICIOS, S.A. DE C.V.
EXPLORACION Y PRODICCION ©® Y ZAPATA INTERNACIONAL, S.A. DE C.V.

(Propuesta Conjunta)

Pena convencional por incumplimiento de las obligaciones relativas al contenido
nacional

Si como resultado de la verificacion del cumplimiento del porcentaje de contenido
nacional establecido en la Clausula Séptima “CONTENIDO NACIONAL”, se determina
que el grado de contenido nacional de los trabajos alcanzados por el CONTRATISTA es
menor al que se comprometié, PEP le aplicara las penalizaciones que se determinen de
acuerdo a lo estipulado en el apartado 7 del Anexo “GIN”.

Para la aplicacion de las penas convencionales establecidas en este numeral, las Partes se
sujetardn a lo siguiente:

1. Procedimiento para aplicacion de penas convencionales:

+ PEP por conducto del Residente de Obra o el supervisor designado,
comunicara por escrito al CONTRATISTA la(s) pena(s)
convencional(es) a que se encuentra sujeto, indicandole las causas que
motivan las mismas.

« E| CONTRATISTA se obliga a responder por escrito dentro de un plazo
de 5 (cinco) Dias Habiles, contados a partir del Dia Habil siguiente a
aquél en que reciba la comunicacién de PEP, manifestando lo que a su
derecho convenga y acompafandola documentacion con que acredite
sus argumentos, ya que de no hacerlo se considerara como aceptacion
de su parte y PEP procedera a aplicar la(s) pena(s) correspondiente(s).

e Una vez analizados los argumentos y documentos de soporte
presentados por el CONTRATISTA, PEP rectificara, ratificara o
cancelara la aplicacién de la(s) pena(s) convencional(es) imputada(s) y
procedera al tramite correspondiente.

» En caso de que el CONTRATISTA por conducto de su Superintendente
de Construccién, manifieste retraso en el inicio y/o interrupcién de la
Orden de Trabajo en el documento "Certificacion de Campo", PEP
omitira el procedimiento antes indicado y procedera a la aplicacién de la
pena convencional que corresponda.

2. La aplicacion de las penalizaciones establecidas en este numeral, seré sin
perjuicio de la facultad que tiene PEP de rescindir administrativamente el Contrato
en cualquier momento sin incurrir en responsabilidad alguna, conforme a lo
dispuesto en la Clausula Décima Quinta. “RESCISION DEL CONTRATO”.
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3. El monto de las penas convencionales que en su conjunto sean aplicadas por
PEP al CONTRATISTA en los términos de este numeral, en ningun caso podra
ser superior al 10% (diez por ciento) del presupuesto maximo del Contrato
establecido en la Clausula Quinta “PRESUPUESTO MINIMO Y MAXIMO DEL
CONTRATO".

4. No se tomaran en consideracion para efectos de aplicacién de penalizaciones a
que se refiere este numeral, los atrasos que sean provocados por eventos
reconocidos por PEP como Caso Fortuito o Fuerza Mayor o por cualquier acto u
omisién de PEP, ya que en tal situacion PEP y el CONTRATISTA, de comin
acuerdo, haran al Programa de Ejecucién de los Trabajos las modificaciones que
procedan.

5. E| CONTRATISTA acepta que PEP aplique las penas convencionales a que se
refiere la presente Clausula, con cargo a cualquiera de |las siguientes opciones:

- Las Estimaciones.

- Mediante cheque cerificado que entregue el CONTRATISTA, que
ampare el monto correspondiente a dichas penalizaciones.

- Cualquier pago a que tenga derecho el CONTRATISTA en cualquier
otro contrato que tenga celebrado con PEP, siempre y cuando el otro
contrato prevea la posibilidad de tal deduccion.

6.6.2 Pena Convencional por Rescisién Administrativa del Contrato.

En caso de que acorde con lo estipulado en la Clausula Décima Quinta
‘RESCISION DEL CONTRATO", PEP determine la rescisién administrativa del
Contrato por incumplimiento del CONTRATISTA, PEP aplicara a éste una pena
convencional consistente en la cantidad equivalente al monto de la Garantia de
Cumplimiento que conforme al Contrato deba tenerse vigente en la fecha en que
PEP comunique al CONTRATISTA la rescision administrativa del Contrato.

La pena convencional por rescision administrativa del Contrato se hara efectiva
con cargo a los créditos que tenga el CONTRATISTA a su favor derivados de
este Contrato, hasta donde el monto de los mismos alcance; de no ser
suficientes dichos créditos, PEP procedera a hacer efectiva la Garantia de
Cumplimiento del Contrato por el monto faltante y solo en caso de que la
Garantla de Cumplimiento indicada no fuere suficiente, o bien, que por cualquier
causa no pudiese hacerse efectiva por PEP, éste podra hacer efectiva la pena
convencional por rescision administrativa del Contrato con cargo a cualquier
crédito que tuviere el CONTRATISTA a su favor derivado de cualquier otro
Contrato celebrado con PEP y/o por cualquier otra via legal.

A |
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El CONTRATISTA unicamente quedara liberado respecto al pago de la pena
convencional por rescision administrativa del Contrato, hasta el momento en que
el adeudo de dicha pena haya sido cubierto en su totalidad a PEP.

CLAUSULA SEPTIMA.- CONTENIDO NACIONAL

El CONTRATISTA se obliga a cumplir el porcentaje minimo de contenido nacional al que se
comprometié en los términos del Anexo “GIN” del Contrato, el cual debera ser cumplido no
obstante las subcontrataciones que, en su caso, realice el CONTRATISTA.

Durante la ejecucion de los Trabajos PEP podra llevar a cabo la verificacion del cumplimiento
del porcentaje de contenido nacional establecido en el Anexc “GIN”, una vez que el
CONTRATISTA le haya proporcionado la relacién de los materiales y equipos diferentes a los
de construccién, con los cuales dara cumplimiento al contenido nacional ofertado, asi como la
totalidad de las érdenes de compra de los mismos relacionados en el Anexo “GIN”.

A efecto de lo anterior, el CONTRATISTA debera presentar a PEP la documentacion y/o
manifestaciones requeridas en los apartados 5 “Declaracion del Grado de Integracién Nacional
durante la Ejecucién de las Obras” y 6 “Verificacion” del Anexo “GIN”. En el caso de que el
CONTRATISTA no cumpla con la presentacion de la documentacién y/o manifestaciones
citadas, los Bienes con los que se relacione la documentacién y/o manifestaciones omitidas no
seran considerados para efectos de acreditacién del grado de contenido nacional por parte del
CONTRATISTA.

IEn caso de que en cualquier verificacién que realice PEP, éste determine que el
CONTRATISTA no cumple con el grado de contenido nacional, se aplicaran las penalizaciones
establecidas en el numeral 6.6.1 de la Clausula Sexta “REMUNERACION”. Lo anterior sin
perjuicio de que PEP haga del conocimiento de su Organo Interno de Control el incumplimiento
incurrido por el CONTRATISTA, para efectos del articulo 59 de la LPM.

'CLAUSULA OCTAVA.- CESION

El CONTRATISTA no podra ceder o transferir, total o parcialmente, los derechos u
obligaciones derivadas del presente contrato, sin el consentimiento previo y por escrito de PEP,
para lo cual el Contratista debera acreditar que la persona a la que pretende ceder o transferir
las obligaciones y derechos del presente contrato preserve las capacidades técnicas y
financieras necesarias para cumplir con las obligaciones del Contratista, excepto cuando se
cedan la totalidad de los derechos de cobro, cuya cesion se realizara con la intervencion del
area juridica.

Los derechos de cobro solo podran ser cedidos mediante autorizacién previa de PEP, en cuyo
caso el CONTRATISTA debera solicitar y obtener previamente y por escrito, a través del Area
Juridica, la autorizacién, quien resolvera lo procedente, en un término de 15 (quince) Dias
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contados a partir de su presentacion. En caso de que transcurra el plazo antes referido sin que
PEP haya dado respuesta por escrito a la solicitud del CONTRATISTA, ésta se tendra por no
aceptada.

El CONTRATISTA podra ceder sus derechos de cobro a favor de un intermediario financiero
mediante operaciones de factoraje o descuento electrénico, y PEP otorga su consentimiento,
siempre y cuando al momento de registrarse la correspondiente cuenta por pagar en cadenas
productivas y al acceder al Portal de NAFIN Cadenas Productivas, no exista impedimento legal
o administrativo. En virtud de lo anterior, PEP y el CONTRATISTA se obligan al procedimiento
establecido en las “Modificaciones de las disposiciones generales a las que deberan sujetarse
las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal para su incorporacién al
Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de
Desarrollo”, publicadas el 8 de abril de 2009 en el Diario Oficial de la Federacién.

Si con motivo de la solicitud para ceder los derechos de cobro efectuada por el CONTRATISTA
se origina un retraso en el pago, no procedera el pago de Gastos Financieros. El tramite para
ceder los derechos de cobro tampoco otorgara al CONTRATISTA el derecho de solicitar
reprogramacion de los Trabajos o una prorroga a la Fecha Programada de Terminacion.

Toda cesion de derechos de cobro, que el CONTRATISTA realice en contravencion de esta
Clausula no sera vinculante con PEP, ni admitida por éste como valida.

CLAUSULA NOVENA.- CLAUSULA FISCAL

Las partes pagaran todas y cada una de las contribuciones y demas cargas fiscales que
conforme a las leyes federales, estatales o municipales de los Estados Unidos Mexicanos,
tengan la obligacion de cubrir durante la vigencia, ejecucion y cumplimiento def Contrato y sus
anexos, sin perjuicio de que PEP realice, de los pagos que haga al CONTRATISTA, las
retenciones que le impongan las leyes de la materia.

CLAUSULA DECIMA.- GARANTIAS
10.1 GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.

A fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del Contrato, el
CONTRATISTA entregd PEP, en original y una copia, previo a la firma del contrato,
poliza(s) de fianza, por el 10% (diez por ciento) del Presupuesto maximo del Contrato,
expedida por Institucion afianzadora legalmente constituida en México y debidamente
autorizada para emision de fianza(s), a favor de PEP, (Garantia de Cumplimiento),
conteniendo los datos y ajustandose al Anexo TX-1.

EL CONTRATISTA manifiesta expresamente:
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a. Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra PEP de
renunciar al derecho a compensar que le concede la legislacion sustantiva
civil aplicable, por lo que otorga su consentimiento expreso para que en el
supuesto de incumplimiento de las obligaciones que deriven del Contrato, se
haga efectiva la Garantia de Cumplimiento, asi como cualquier otro saldo a
favor de PEP.

b. Su conformidad de que la fianza se pague independientemente de que se
interponga cualquier tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o
no judicial.

c. Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del
Contrato, permanezca vigente durante la substanciacion de todos los
procedimientos judiciales o arbitrales y los respectivos recursos que se
interpongan con relacion al Contrato, hasta que sea dictada resolucion
definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal
competente.

d. Su conformidad en obligarse conjuntamente con su afianzadora en el caso de
reclamacion, y con fundamento en la facultad que le concede el articulo 118
bis de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, que la excepcion de
subjudicidad, se tendra por justificada Unicamente, si se exhibe copia sellada
del escrito de demanda, en el que conste que en el ejercicio de la accién
principal, el fiado sefiala como documento fundatorio de dicha accién, este
Contrato y que existe identidad entre las prestaciones reclamadas y los
hechos que soportan la improcedencia del reclamo, renunciando
expresamente a cualquier otra acepcion que se pudiera dar a la excepcién de
subjudicidad o exigibilidad de la péliza de fianza sujeta a controversia judicial
o administrativa entre PEP y el CONTRATISTA del Contrato; asi como a que
en este supuesto, la institucion de fianzas entere el pago de la cantidad
procedente en el Dia Habil inmediato subsecuente al vencimiento del plazo de
30 (treinta) Dias que le concede el articulo 93 de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas para resolver sobre la procedencia del reclamo.

e. Su aceptacion para que la fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta
que las obligaciones garantizadas hayan sido cumplidas en su totalidad a
satisfaccién de PEP en la inteligencia que la conformidad para la liberacién
debera ser otorgada mediante escrito suscrito por PEP.

f. Su conformidad para que la afianzadora liquide a PEPel 50% (cincuenta por

ciento) del importe garantizado en la fianza en caso de que no entregue la
Garantia de Defectos y Vicios Ocultos conforme a lo establecido en el

}\Contrato. | \/\
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g. Su conformidad en que la reclamacion que se presente ante la afianzadora
por incumplimiento del Contrato, quedard debidamente integrada con la
siguiente documentacion;

a. Reclamacion por escrito a la institucion de fianzas.

b. Copia de la pdliza de fianza y sus documentos modificatorios, en su
caso.

c. Copia del Contrato garantizado y sus anexos, en su caso.

d. Copia del documento de notificacién al fiado de su incumplimiento.

e. Cuantificaciéon del incumplimiento.

h. Su conformidad para que la afianzadora liquide a PEP el limite maximo
garantizado en caso de que los Trabajos no sean utiles o aprovechables por
PEP y no obstante que en su caso se hubiere extendido el correspondiente
certificado de avance, en la inteligencia de que cualquier excepcion derivada
del pago de Estimaciones carecera de validez para efecto de determinar la
exigibilidad del importe total garantizado en la fianza, ya que, atendiendo el
objeto de este Contrato, el pago de Estimaciones es indivisible puesto que
tiene por objeto una ejecucion que unicamente siendo satisfecha por entero
puede ser util o aprovechable para PEP, en consecuencia, toda aquella
aplicacion del pago de Estimaciones recibido por el CONTRATISTA que no
produzca como resultado, de conformidad con el objeto del Contrato, un
Trabajo Util y aprovechable para PEP sera ineficaz para fundar cualquier
excepcion que pretenda desvirtuar la exigibilidad del importe total
garantizado.

i. Su consentimiento para retirar y llevarse los equipos o bienes objeto del
presente contrato, en caso de no ser Utiles 0 aprovechables, cuando asi se lo
requiera PEP.

En el evento de que PEP y el CONTRATISTA, de conformidad con la Clausula Décima
Tercera “MODIFICACIONES AL CONTRATO", celebren con posterioridad Convenios
Modificatorios, el CONTRATISTA debera obtener y entregar a PEP un endoso a la
Garantia de Cumplimiento, amparando las modificaciones de que se trate, conteniendo la
estipulaciéon de que dicho endosc es conjunto, solidario e inseparable de la fianza
inicialmente presentada por el CONTRATISTA. El endoso correspondiente debera ser
entregado por el CONTRATISTA previo a la formalizacion del convenio, o aviso por
escrito de PEP, lo que ocurra primero.

Memoranda de Entendimiento en términos de la Clausula Décima Tercera
“MODIFICACIONES AL CONTRATO”, el CONTRATISTA se obliga a entregar a PEP
Previo a la formalizacion de la Memoranda de Entendimiento correspondiente, el
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documento que contenga la anuencia de la institucién afianzadora que otorgd la Garantia
de Cumplimiento, en el cual se reconozcan las modificaciones de que se trate.

En el caso de que el CONTRATISTA no cumpla con la entrega de los endosos,
documentos de anuencia o documentos modificatorios requeridos en el numeral I)
anterior, PEP podra suspender el pago de Estimaciones hasta en tanto dichos
documentos sean entregados a satisfaccién de PEP, sin que dicha suspensién genere
pago de Gastos Financieros, por tratarse de una causa imputable al propio
CONTRATISTA,; sin perjuicio de lo anterior, PEP podra optar, en cualguier momento y sin
incurrir en responsabilidad alguna, por rescindir administrativamente el Contrato.

10.2 GARANTIA DE DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS.

Concluidos los Trabajos el CONTRATISTA quedara obligado a responder de los defectos
que resultaren en los mismos y de los vicios ocultos, en los términos sefialados en el
Contrato y en las Disposiciones Legales Mexicanas.

El cumplimiento de dicha obligacion se garantizara durante un plazo de 12 (doce) Meses,
por lo que previamente a la formalizacion del Acta de Recepcion, el CONTRATISTA, a
su eleccion: (i) debera constituir fianza por el equivalente al 10% (diez por ciento) del
Monto Total Ejercido. La Garantia de Defectos y Vicios Ocultos se liberara una vez
transcurridos 12 (doce) Meses, contados a partir de la fecha en que PEP acepte y reciba
fisicamente los Trabajos objeto del Contrato, siempre que durante ese periodo no haya
surgido una responsabilidad a cargo del CONTRATISTA. La fecha en que PEP acepte y
reciba fisicamente los Trabajos sera aquella en la que se levante el Acta de Recepcién de
los Trabajos.

Cuando la Garantia de Defectos y Vicios Ocultos se constituya mediante péliza de fianza,
deberéd ser expedida por institucion afianzadora legalmente constituida en México y
debidamente autorizada para emision de fianzas, y debera emitirse en estricto apego al
Anexo TX-2.

En el caso de Estimaciones de Trabajos Ejecutados que sean autorizadas en fecha
posterior a la celebracion del Acta de Recepcién de los Trabajos y previo a la celebracion
del Finiquito del Contrato, el CONTRATISTA debera entregar un documento modificatorio
a la Garantia de Defectos y Vicios Ocultos por el valor equivalente al mismo porcentaje
por el que se haya constituido la Garantia de Defectos y Vicios Ocultos 10% (diez por
ciento), respecto del monto de dichas Estimaciones. La solicitud del documento
modificatorio antes citado, sera realizada al CONTRATISTA por la Residencia de Obra.

En el caso de que la Garantia de Defectos y Vicios Ocultos se haya constituido mediante
fianza, los endosos deberan contener la estipulacién de que son conjuntos, solidarios e
inseparables de la Garantia de Defectos y Vicios Ocultos inicialmente presentada por el
CONTRATISTA.
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El otorgamiento de la Garantia de Defectos y Vicios Ocultos no limita o excluye la
responsabilidad que en términos de las Disposiciones Legales Mexicanas, pudiera
corresponder al CONTRATISTA por los defectos o vicios ocultos que resulten en los
Trabajos.

Para el caso de que la garantia corresponda a una péliza de fianza, el CONTRATISTA
debera verificar la autenticidad de la misma, previo a su entrega, por lo que en el
supuesto de que PEP detecte que una garantia es apocrifa, se dara aviso a las
autoridades competentes y a la institucién que supuestamente emitid la garantia,
atendiéndose el CONTRATISTA a las consecuencias legales que puedan derivar por la
entrega de un documento apécrifo.

10.3 ENTREGA DE GARANTIAS Y/O DOCUMENTOS MODIFICATORIOS Y/O ANUENCIAS.

El CONTRATISTA debera entregar a PEP la(s) garantia(s), documentos modificatorios y
anuencias de la institucion afianzadora a que se refiere esta Clausula, en la siguiente area
de PEP o en cualquier otra que éste comunique por escrito al CONTRATISTA:

Superintendencia de Recursos Materiales, de la Subgerencia de Suministros y Servicios
Administrativos de Perforacion y Servicios a Proyectos, Zona Norte de la Gerencia de
Suministros y Servicios Administrativos de Perforacion y Servicios a Proyectos.

Direccion: Edificio Administrativo, planta baja, Colonia Herradura, Interior del campo
PEMEX, Cédigo Postal 93370, Poza Rica de Hidalgo, Veracruz

En el horario de: 08:00 a 14:00 horas y de 16:00 a 18:00 horas, de lunes a viernes.

DECIMA PRIMERA.- POLIZAS DE SEGURO

El CONTRATISTA sera el unico responsable de contar con las pélizas de seguros que,
conforme a la naturaleza y complejidad de los alcances del Contrato, estime necesario, asi
como con las pélizas de seguros que Disposiciones Legales le impongan. Dichas pdélizas
estableceran que las coberturas son primarias y sin derecho a contribucién de otras pélizas, y
debera establecer la renuncia de fa subrogacién en contra de PEP. Si el CONTRATISTA
contrata pélizas de seguros, debera informarlo a PEP por escrito y proporcionar una copia de
dichas polizas previo a la fecha en que inicien su vigencia. Serd responsabilidad del
CONTRATISTA los dafios y perjuicios que pudieran causarse a PEP en relacién con sus
propios seguros, por omitir cumplir oportunamente con los informes a que se refiere este
parrafo.

DECIMA SEGUNDA.- TERMINACION Y RECEPCION DE LOS TRABAJOS

PEP recibira la totalidad de los Trabajos que hayan sido ejecutados respecto de cada pozo
determinado (Recepcion Fisica Parcial). Asimismo, una vez concluida la totalidad de los
Trabajos objeto del Contrato, PEP procedera a la recepcion total de los mismos(Recepcion
Fisica Total). A efecto de proceder a la Recepcion Fisica de los Trabajos, el CONTRATISTA

Hoja: 23 de 73



R-0098-SPA

Contrato: 424043809

Contratista: INTEGRADORA DE
HEMEX PERFORACIONES Y SERVICICS, S.A. DE C.V.
EXPLORACION Y PRODUCGON @ Y ZAPATA INTERNACIONAL, S.A. DE C.V.

(Propuesta Conjunta)

comunicara a PEP por escrito o mediante registro que se haga en la Bitacora, la terminacion de
los Trabajos que seran objeto de la Recepcion Fisica Parcial o Total segun corresponda,
indicando que los mismos se concluyeron en concordancia con las Especificaciones del
Contrato. Dentro de los 15 {quince) Dias siguientes a la fecha en que el Residente de Obra
reciba la comunicacién referida, éste verificara que Jos Trabajos se encuentren debidamente
concluidos, debiéndose dejar constancia dicha verificacién por escrito firmado por las Partes,
como requisito previo a la Recepcion Fisica de los Trabajos, misma que tendra verificativo
dentro de 15 {quince) Dias siguientes a la fecha de verificacion de conclusion de los Trabajos
de que se trate.

En tal caso, la Garantia de Defectos y Vicios Ocultos que presente el CONTRATISTA sera con
base en el Monto Total Ejercido respecto de los Trabajos motivo de la Recepcién Fisica Parcial
o Total, segun corresponda, reservandose PEP, en cualquier caso, el derecho de reclamar por
Trabajos faltantes, mal ejecutados o vicios ocultos y cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido el CONTRATISTA en la ejecucion de dichcs Trabajos, conforme a este
Contrato.

Si durante |a verificacidon de los Trabajos para efectos de recepcion fisica Parcial o Total, el
Residente de Obra observa deficiencias en la terminacion de los mismos, o determina que
éstos no han sido realizados de acuerdo con los requerimientos o Especificaciones del
1Contrato, solicitara por escrito al CONTRATISTA su reparacion o correccion, a efecto de que
estos se realicen conforme a las disposiciones establecidas en el Contrato. En este supuesto,
el plazo de verificacién de los Trabajos pactadoc en el Contrato se podra prorrogar por el
periodo que acuerden las Partes para la reparacion de las deficiencias. L.o anterior, sin perjuicio
Ide las penalizaciones que en su caso procedan y de la facuitad de PEP de optar por la
‘rescision administrativa del Contrato.

Cuando con posterioridad a la fecha en que PEP acepte y reciba fisicamente Trabajos de un
pozo determinado o la totalidad de los Trabajos objeto del Contrato, aparecieren defectos y/o
vicios ocultos, PEP y el CONTRATISTA se sujetaran al siguiente procedimiento:

PEP solicitara por escrito su reparacion o reposicion inmediata, que hara por su cuenta el
CONTRATISTA dentro de un plazo maximo de 5 (cinco) Dias, sin que tenga derecho a
retribucion. Si la reparacion o reposicion requiere un plazo mayor, PEP y el CONTRATISTA
podran convenirio por escrito, debiendo, en su caso, continuar vigente la Garantia de Defectos
y Vicios Qcultos.

Si el CONTRATISTA no atendiese los defectos y los vicios ocultos en los Trabajos ejecutados
0 en los bienes que se provean para la ejecucion objeto del Contrato a requerimiento de PEP
en el plazo establecido, PEP procedera a hacer efectiva la Garantia de Defectos y Vicios
Ocultos correspondiente, reservandose el derecho de reclamar al CONTRATISTA por
cualguier otra via el resarcimiento de cualquier monto que resulte de la responsabilidad
derivada de falta de atencién de los defectos y/o vicios ocultos indicados por parte del
CONTRATISTA, en los términos sefalados en las Disposiciones Legales Mexicanas, en caso
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de que por cualquier causa no fuese posible hacerlo con cargo a la Garantia de Defectos y
Vicios Ocultos.

DECIMA TERCERA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO

Cuando las necesidades del proyecto o del Contrato lo requieran, PEP y el CONTRATISTA
podran pactar modificaciones al Contrato, de acuerdo con lo siguiente:

I.  Mediante Convenio Modificatorio, suscrito por los representantes legales de PEP y el
CONTRATISTA, cuando se trate de:

Los términos contractuales relativos a la remuneracion;

b. Los términos relativos a cbjeto y/o Monto del Contrato y/o Plazo de Ejecucion de los
Trabajos y/o prorroga en la Fecha de Terminacion del Plazo de Ejecucion; o

c. La cesion o transferencia de derechos y/u obligaciones prevista en la CLAUSULA
OCTAVA “CESION”, con excepcion de la cesion de derechos de cobro;

d. La incorporacién de avances tecnolégicos que tengan un impacto en los términos
contractuales sefialados en los incisos a) y b) anteriores.

Il.  Mediante Memoranda de Entendimiento suscrita por el titular de la GSAPRN en su
calidad de apoderado legal de PEP, y por el Superintendente de Construccién, cuando se
trate de moedificaciones al Contrato distintas de las establecidas en el numeral | de esta
Clausula.

Para efectos de la presente fraccion [l los representantes autorizados en el contrato seran por
parte de PEP: el Titular del Area Administradora del Proyecto, o quien lo sustituya en el cargo;
por parte del CONTRATISTA: el represente legal que suscribié el presente contrato y que
cuente con poder legal vigente que lo faculte para tal efecto. Para el caso de que el
CONTRATISTA requiera que sea diferente representante, debera presentar ante el Area
Responsable de la Administracion y Supervision de la Ejecucion del contrato, el poder
protocolizado ante fedatario publico que lo faculte para tal efecto.

Las Partes acuerdan que las modificaciones realizadas en términos de esta Clausula no
implicaran novacién de las obligaciones del Contrato. PEP y el CONTRATISTA en ningln caso
podran modificar sustancialmente el objeto de contratacion.

13.1 Ajustes al Plazo de Ejecucién, Plazo de Ejecucion o Fecha Programada de
Terminacion.

a) El Plazo de Ejecucion de los Trabajos podra ser objeto de ajuste en fos siguientes

-7 }\ s K 6%/7 ‘\‘ Y\



R-0098-SPA

Contrato: 424043809

Contratista: INTEGRADORA DE
pEMEx PERFORACIONES Y SERVICIOS, S.A. DE C.V.
EXPLORACION Y PRODUCCION ©® Y ZAPATA INTERNACIONAL, S.A. DE C.V.

(Propuesta Conjunta)

|. Por conceptos o volimenes de trabajo no previstos, conforme a lo dispuesto
en el numeral 13.2 de esta Clausula;

Il. Por incorporacién de avances tecnolbégicos o, en su caso, materiales de
instalacién permanente autorizados por PEP en términos del numeral 13.3 de
esta Clausula.

b) El Plazo de Ejecucién estipulado en cada Orden de Trabajo que PEP emita, podra
ser objeto de ajuste en los siguientes casos:

I. Por conceptos o volimenes de trabajo no previstos requeridos para la
culminacién de la Orden de Trabajo, conforme a lo dispuesto en el numeral
13.2 de esta Clausula;

IIl. Por reduccion de alcances de la Orden de Trabajo emitida por PEP al
CONTRATISTA, sin que ello implique la terminacién anticipada de la misma;

y

ll.  Por incorporacion de avances tecnologicos o, en su caso, materiales de
instalacion permanente autorizados por PEP en terminos del numeral 13.3 de
esta Clausula.

c) La Fecha de Teminacién del Plazo de Ejecucién y/o la fecha de terminacion
estipulada en cada Orden de Trabajo que PEP emita, podran ser prorrogadas -sin
gue por ello se modifique el Plazo de Ejecucion del Contrato o el plazo de ejecucién
de la Orden de Trabajo de que se trate-, Unicamente cuando ocurran los siguientes
eventos:

I.  Siocurre algln acontecimiento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor debidamente
acreditado que origine la suspensiéon parcial o total de los Trabajos, la Fecha
de Terminacion del Plazo de Ejecucion y/o la fecha de terminacion estipulada
la Orden de Trabajo de que se frate podran ser prorrogadas hasta por un
perfiodo de tiempo igual al de la suspension, siempre y cuando, en cualquiera
de los dos casos, el CONTRATISTA hubiere realizado la anotacién en la
Bitacora en el momento de ocurrir el evento, en términos de lo estipulado en
la Clausula Décima Cuarta “CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR’, y
presente a PEP por escrito su solicitud de prérroga, acompanada de la
documentacién soporte correspondiente, dentro de los 20 (veinte) Dias
siguientes a la fecha en que el CONTRATISTA reanude los Trabajos
suspendidos. Lo anterior con independencia del anélisis y, en su caso, .
reconocimiento de los Dias de suspensién que efectué PEP, en términos de /)
la Clausula Décima Séptima “SUSPENSION DE LOS TRABAJOS”;
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Il. Silos Trabajos o cualquier parte de los mismos no pueden avanzar o son
atrasados debido a cualquier acto u omisién de PEP o de otro contratista de
éste que trabaje en el Sitio (suspensiones de hecho), sin que se trate de
cualquier Subcontratista, la Fecha de Terminacién del Periodo de Ejecucion
y/o la fecha de terminacién estipulada la Orden de Trabajo de que se trate,
podran ser prorrogadas hasta por el periodo por el que los Trabajos sean
suspendidos, total o parcialmente, siempre y cuando el CONTRATISTA
hubiere realizado la anotacién en la Bitacora en el momento de ocurrir el acto
u omisién que origina la suspensién, en términos de lo estipulado en la
Clausula Décima Séptima “SUSPENSION DE LOS TRABAJOS® vy
presente a PEP por escrito su solicitud de prérroga, acompanada de la
documentaciéon soporte correspondiente, dentro de los 20 (veinte) Dias
siguientes a la fecha en que el CONTRATISTA reanude los Trabajos
suspendidos. Lo anterior con independencia del andlisis y, en su caso,
reconocimiento de los Dias de suspension que efectué PEP, en términos de
la Clausula Décima Séptima “SUSPENSION DE LOS TRABAJOS”

Ill. En caso de que PEP ordene por escritc la suspension de los Trabajos,
conforme a lo dispuesto en la Clausula Décima Séptima “SUSPENSION DE
LOS TRABAJOS”,

Si el CONTRATISTA omite efectuar la anotacién en la Bitacora y/o su solicitud no es
presentada dentro del plazo indicado en los numerales | y |l que anteceden, segun sea el
caso, no tendra derecho de solicitar y/o reclamar la prérroga.

Recibida una solicitud del CONTRATISTA respecto de la cual éste hubiere cumplido los
términos antes dichos, PEP le comunicara por escrito su determinacion al respecto,
dentro de los 30 (treinta) Dias siguientes a la presentacion de la solicitud del
CONTRATISTA, lo anterior sin menoscabo de que PEP requiera al CONTRATISTAIla
entrega de documentacién o informacién adicional, la cual debera presentar éste dentro
del plazo que le indique PEP en el requerimiento respectivo. De acuerdo a la complejidad
de la solicitud del ajuste, PEP podra disponer de un plazo adicional por el mismo nimero
de Dias establecido originalmente, para emitir su determinaciéon; de no hacerlo, dicha
solicitud se tendra por aceptada.

Tratandose de suspensiones parciales, la prorroga que en su caso se otorgue sera por un
plazo igual al que comprenda la suspension,

En caso de que PEP determine procedente otorgar prérroga a la Fecha de Terminacion
del Plazo de Ejecuciéon, dicha modificacion se formalizara mediante Convenio
Modificatorio, en tanto que si se trata de una prorroga a la fecha de terminacién
estipulada en una Orden de Trabajo emitida por PEP, tal modificacién se efectuara
cancelando la misma y emitiendo una nueva orden con la fecha de término pactada.

i
- 5 v (W \/\



R-0098-SPA

Contrato: 424043809

Contratista: INTEGRADORA DE
pEMEx PERFORACIONES Y SERVICIOS, S.A. DE C.V.
EXPLORACION Y PRODUCCION ® Y ZAPATA INTERNACIONAL, S.A. DE C.V.

(Propuesta Conjunta)

13.2 Conceptos o cantidades de Trabajo no previstos en el Contrato o en las Ordenes de
Trabajo.

Si durante la ejecucion de los Trabajos objeto de una Orden de Trabajo emitida por PEP,
éste o el CONTRATISTA se percatan de la necesidad de ejecutar cantidades adicionales
o Conceptos de Trabajo no previstos en el Catalogo de Conceptos o en condiciones
diferentes a las pactadas, deberan comunicarlo por escrito a la otra Parte.

En un plazo no mayor de 5 (cinco) Dias contados a parlir de la fecha en que el
CONTRATISTA haya comunicado al Residente de Obra la necesidad de ejecutar
cantidades adicionales o Conceptos de Trabajo no previstos en el Catalogo de Conceptos
o en condiciones diferentes a las pactadas, PEP le comunicara por escrito si autoriza
iniciar la ejecucion de los trabajos de que se trate —siempre y cuando exista saldo en el
Importe Maximo del Contrato- 0, en su caso, su negativa a la ejecucion de los mismos.
En caso de que PEP no emita comunicacion alguna al CONTRATISTA dentro del plazo
establecido en este parrafo, se entendera para todos los efecto legales, que PEP no
autoriza la ejecucion de los trabajos en cuestion.

En el supuesto de que PEP autorice la ejecucion de los Trabajos, el CONTRATISTA, en
un plazo no mayor de 10 (diez) Dias Habiles a partir de la fecha de autorizacién de la
ejecucion de los Trabajos en términos del parrafo anterior, debera presentar al Residente
de Obra, para su revision, una propuesta de plazo y/o monto para la ejecucion de los
Trabajos correspondientes, conteniendo la descripcién, alcances y volimenes de los
mismos, analisis de precios correspondientes y, en su caso, la maodificacion del plazo de
ejecucion que se requeriria por la ejecucién de dichos Trabajos.

Las Partes procederan a iniciar la conciliacién y determinacién definitiva de los Precios
Unitarios aplicables, en términos del numeral 13.2 de esta Clausula, asi como de las
adecuaciones o modificaciones al plazo de ejecucion de la Orden de Trabajo de que se
trate. Los Precios Unitarios conciliados seran formalizados en términos del Convenio
Maodificatorio que celebren las Partes.

El CONTRATISTA sélo podra ejecutar los Trabajos previstos en este numeral, una vez
que cuente con la autorizacion por escrito o en la Bitacora, por parte del Residente de
Obra, con excepcion de situaciones de emergencia como las sefialadas en el apartado A)
fraccion | del articulo 57 de la LPM, en las que no sea posible esperar su autorizacién. En
este caso, la propuesta correspondiente a la ejecucion de Trabajos sin autorizacién la
previa prevista en este parrafo, debera ser presentada por el CONTRATISTA al
Residente de Obra dentro de los 10 (diez) Dias Habiles siguientes a partir de la fecha en 9
que se hubieren concluido las actividades estrictamente necesarias para hacer frente a la
situacién de emergencia de que se trate .Recibida dicha propuesta por el Residente de
Obra, este verificard que se encuentre debidamente acreditada la situacion de
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#

emergencia y, de constatarse, las Partes procederan a iniciar la conciliacion y
determinacion definitiva de los Conceptos de Trabajo y Precios Unitarios aplicables, en
términos del numeral 13.1 de esta Clausula, los cuales seran formalizados en términos
del Convenio Modificatorio que celebren,

Si el CONTRATISTA realiza trabajos por mayor valor del estipulado en la Orden de
Trabajo de que se trate, sin mediar autorizacidon por escrito de parte de PEP,
independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos
excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello, ni modificacién alguna
del plazo de ejecucion de dicha Orden de Trabajo.

Para fines de determinacién, autorizacion y pago de los Precios Unitarios derivados de
conceptos o cantidades de Trabajo no previstos en el Contrato, se estara a lo siguiente:

A) Conceptos de Trabajo no previstos en el Catalogo de Conceptos.

Los Precios Unitarios de Trabajos Extraordinarios se clasificaran, analizaran,
determinaran y autorizaran de la siguiente forma:

(i) Precios Unitarios Extraordinarios Tipo 1 (PUE-T1).

Se clasificaran como PUE-T1, los que puedan ser determinados en base a
otros Precios Unitarios estipulados en el Contrato, que sean aplicables a los
nuevos Conceptos de Trabajo.

Si existen Conceptos de Trabajo y Precios Unitarios estipulados en el
Contrato que sean aplicables a los nuevos Conceptos de Trabajo, porque los
procedimientos constructivos, rendimientos y materiales utilizados sean
iguales a los requeridos para la ejecucién de un nuevo Concepto de Trabajo,
PEP, en la comunicacién que emita autorizando la ejecucién de los Trabajos
Extraordinarios en términos del numeral 13,2 de esta Clausula, podra ordenar
la ejecucion de los Trabajos conforme a los importes de los Precios Unitarios
estipulados en el Contrato que sean aplicables, quedando el CONTRATISTA
obligado a ejecutarlos por dichos importes, sin perjuicic de que con
posterioridad PEP y el CONTRATISTA formalicen la modificacion del
Contrato, con la inclusién de los nuevos Conceptos de Trabajo y Precios
Unitarios respectivos.

No obstante lo anterior, si el CONTRATISTA considera que los nuevos
Conceptos de Trabajo no corresponden a PUE-T1, dentro de los 10 (diez)
Dias Habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido la comunicacién de /
PEP instruyendo la ejecucién de los Trabajos Extraordinarios de que se trate,
debera presentar escrito en el que exponga las condiciones gue a su juicio no
permitan utilizar Precios Unitarios del Contrato. Una vez analizadas las
condiciones expuestas por el CONTRATISTA, PEP le comunicara por escrito,
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dentro de los 7 (siete) Dias Habiles siguientes a la fecha en que hubiere
recibido la comunicacion del CONTRATISTA, si confirma la aplicacion de
PUE-T1 para los Trabajos Extraordinarios respectivos, 0 bien, si autoriza al
CONTRATISTA a presentarlos como PUE-T3, para su revisién, analisis,
conciliacién y autorizacion, en caso de que no lo hubiere hecho desde su
propuesta presentada en términos del segundo parrafo del numeral 13.2.

Los Trabajos Extraordinarios del tipo 1 que se ejecuten a satisfaccién de PEP,
seran pagados una vez que se concilien, determinen y autoricen los Precios
Unitarios por parte de la SRMZN, siempre y cuando exista saldo en el Importe
Maximo del Contrato, sin perjuicio de que deberan formalizarse por las partes
en el Convenio correspondiente.

(ii) Precios Unitarios Extracrdinarios Tipo 2(PUE-T2).

Se clasificaran como PUE-T2, los que puedan ser determinados en base a
tabuladores o catalogos de conceptos de ofros contratos que PEP tenga
celebrados.

Si PEP cuenta con tabuladores generales emitidos de manera general o
especifica por la SRMZN para este Contrato tomados de catalogos de otros
Contratos similares en los que se contengan precios unitarios que sean
aplicables a los Trabajos Extraordinarios, PEP, en la comunicacion que emita
autorizando la ejecucion de los Trabajos Extraordinarios en términos del
numeral 13.2 de esta Clausula, propondra al CONTRATISTA su ejecucién
conforme al importe dichos tabuladores o precios unitarios.

EI CONTRATISTA, dentro de los 10 (diez) Dias Habiles siguientes a la fecha
en que hubiere recibido la comunicacién de PEP instruyendo la ejecucion de
los Trabajos Extracrdinarios de que se trate, debera aceptar o, en su caso,
rechazar por escrito la aplicacién de dichos tabuladores o precios, exponiendo
los argumentos que le impiden aceptar el precio propuesto, y presentarios
como PUE-T3.

Los Trabajos Extraordinarios del tipo 2 que se ejecuten a satisfaccion de PEP,
seran pagados una vez que se concilien, determinen y autoricen los Precios
Unitarios por parte de la SRMZN, siempre y cuando exista saldo en el Importe
Maximo del Contrato, sin perjuicio de que deberan formalizarse por las partes
en el Convenio correspondiente.

(i) Precios Unitarios Extracrdinarios Tipo 3(PUE-T3).
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Se clasificaran como PUE-T3, los que sean elaborados a partir de los
elementos contenidos en los analisis de Precios Unitarios ya establecidos en
el Contrato y/o de los propuestos por el CONTRATISTA.

Cuando no sea factible determinar los precios unitarios correspondientes a
Trabajos Extraordinarios como PUE-T1 y/o PUE-T2, en los términos de los
incisos (i) y (ii) anteriores, el CONTRATISTA debera presentar los analisis de
precios correspondientes con la documentacion que los soporte y apoyos
necesarios para su revision por parte de PEP.

En tal caso, para la determinacién de los nueves Precios Unitarios, PEP y el
CONTRATISTA procederan en el siguiente orden y manera:

a) Determinarios a partir de los elementos contenidos en los andlisis de precios
que sirvieron al CONTRATISTA para formular los Precios Unitarios ya
establecidos en el Contrato, tales como consumos, rendimientos por unidad
de obra en las mismas condiciones a las originales, costos de Materiales,
mano de obra, Equipo del CONTRATISTA y factor de sobrecosto.

b) Los elementos que no puedan ser determinados conforme a lo establecido en
el inciso a) que antecede, se complementaran con los elementos de costos
investigados en el mercado y/o rendimientos de manuales y/o experiencia del
CONTRATISTA y PEP.

Cuando las caracteristicas de los elementos contenidos en los anélisis de
Precios Unitarios del Contrato, tales como consumos, rendimientos por unidad
de obra en las mismas condiciones a las originales, costos de Materiales,
mano de obra y Equipo del CONTRATISTA, no puedan ser utilizados por
condiciones especiales de trabajo, o los costos de los Materiales estén
influidos por condiciones diferentes a las originalmente pactadas, tales como,
volumen de venta y tiempos de entrega, el CONTRATISTA debera presentar
justificaciéon por escrito, que acredite las condiciones que a su juicio no le
permitan utilizar los elementos del CONTRATO original.

Cuando para la ejecucicn de Trabajos Extraordinarios se requieran Materiales
y/o equipos de instalacion permanente cuya cotizacion requiera de mayor
plazo al establecido en el segundo parrafo del numeral 13.2 (10 Dias Habiles)
de esta Clausula, el CONTRATISTA podra incluir en su propuesta una
cotizacion preliminar de dichos Materiales y/o equipos de instalacion
permanente, con datos estimados por su experiencia.

Los Trabajos Extraordinarios del tipo 3 que se ejecuten a satisfaccion de PEP,

seran pagados una vez que se concilien, determinen y autoricen los Precios
Unitarios por parte de la SRMZN, siempre y cuando exista saldo en el Monto
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del Contrato, sin perjuicio de que deberan formalizarse por las partes en el
Convenio correspondiente.

Para que los Precios Unitarios de Trabajos Extraordinarios sean autorizados
por PEP, la Residencia de Obra enviara a la SRMZN copia de la
comunicacion por escrito al CONTRATISTA por |a cual, en términos del tercer
parrafo del numeral 13.2 de esta Clausula, hubiese autorizado la ejecucién de
dichos Trabajos, adjuntando |a propuesta del CONTRATISTA, para la revisién
de detalle de los Precios Unitarios, previamente sancionada por la Residencia
de Obra.

La SRMZN, en un plazo no mayor a 20 (veinte) Dias Habiles revisara y emitira
la resolucién de los Precios Unitarios, a efecto de que se incorporen al
Convenio respectivo.

En el caso de que los Precios Unitarios de conceptos no previstos en el
Contrato y contenidos en la propuesta que el CONTRATISTA presente a
PEP, incluyan Materiales o equipos de instalacion permanentes con valores
preliminares, estos podran ser sustituidos por el CONTRATISTA durante la
revision que realice la SRMZN y, en este caso, el plazo de 20 (veinte) Dias
Habiles para la resolucion de los Precios Unitarios empezara a computarse a
partir de la fecha en que se cuente con las cotizaciones definitivas.

B) Cantidades de Trabajo no previstas en el Catalogo de Conceptos (Trabajos
Adicionales).

Tratandose de cantidades de Trabajo adicionales a las previstas en el Catalogo de
Conceptos hasta en un 25% (veinticinco por ciento) de las cantidades originales
convenidas de cada partida, dichas cantidades adicionales se pagaran a los Precios
Unitarios pactados originalmente en el Contrato.

En caso de que se ejecuten cantidades de Trabajos adicionales en mas de un 25%
(veinticinco por ciento) de las cantidades originales establecidas en cada partida en
el Anexo “DE-2"” presentado por el CONTRATISTA dentro de su propuesta
econdmica que da origen al Contrato, PEP revisard si como resultado de la
variacion de las cantidades de Trabajo originales, se requiere de la participacion de
Equipo del CONTRATISTA, mano de obra, Materiales o procedimientos operativos
en condiciones distintas a las que sirvieron al CONTRATISTA para formular los
Precios Unitarios pactados en el Contrato, en cuyo caso, dichos conceptos deberan
analizarse como un concepto no previsto en el Catalogo de Conceptos del Contrato,
lo cual sera comunicado al CONTRATISTA por el Residente de Obra en el escrito
que en el que autorice la ejecucion de los Trabajos Adicionales en términos del
numeral 13.2 de esta Clausuia, solicitando al CONTRATISTA su presentacién como
PUE-T3.
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Lo estipulado en el parrafo anterior no sera aplicable, cuando ef CONTRATISTA, en
su propuesta presentada en términos del segundo parrafo del numeral 13.2 de esta
Clausula, demuestre fehacientemente que los Trabajos Adicionales se realizaran
de acuerdo a los recursos considerados por el CONTRATISTA para formular los
Precios Unitarics del Contrato.

podran ser pagados en su totalidad con los Precios Unitarios estipulados en el
Contrato que sean aplicables, siempre y cuando exista saldo en el monto del
mismo, en tanto se formalizan las cantidades adicionales de Trabajos.

C) Concepto de Trabajo en condiciones diferentes a las originalmente pactadas.

En caso de que PEP hubiese autorizado al CONTRATISTA la ejecucion de
Trabajos en condiciones diferentes a las criginalmente pactadas, en términos de lo
estipulado en el numeral 13.2 de esta Clausula, los Precios Unitarios
correspondientes se resolveran como PUE-T3, en términos del numeral 43.2, inciso
A).

13.3 Incorporaciéon de Avances Tecnoldgicos y Eficiencia del Proyecto.

El CONTRATISTA podra proponer la incorporacion de avances tecnoldgicos o materiales

de instalacion permanente, que contribuyan a la eficiencia del proyecto, siempre y
| cuando, presente un estudic técnico-econémico en que demuestre sus ventajas, por lo
menos 30 (Treinta) Dias antes de la fecha en que proponga la ejecucion de dichos
Trabajos.

Cuando se ejecuten Trabajos Adicionales a satisfaccion de PEP, los mismos

PEP, dentro de los 15 (quince) Dias siguientes a la solicitud del CONTRATISTA,
resolvera sobre la procedencia de la incorporacién de avances tecnoldgicos propuesta
por el CONTRATISTA y, en caso de resultar procedente dicha solicitud, los Precios
Unitarios correspondientes se resolveran como PUE-T3, en términos del numeral 13.2,
inciso A).

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

Salvo por disposicion en contrario contenida en el Contrato, ninguna de las Partes seran
responsables por el incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones conforme al Contrato, en
la medida y por el plazo en que la imposibilidad de cumplimiento se deba a un Caso Fortuito o
Fuerza Mayor.

consecuencia de un evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, el CONTRATISTA debera
comunicar al Residente de Obra inmediatamente mediante anotacién en Ja Bitacora la
ocurrencia del evento y la duracion estimada del mismo, dando cuenta detallada del Caso
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Fortuito o Fuerza Mayor de que se trate. Inmediatamente después de la terminacion del
suceso de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, el CONTRATISTA debera comunicar al Residente de
Obra que ha reanudado los Trabajos.

La parte que alegue la existencia del Caso Fortuito o Fuerza Mayor tendra la carga de la
prueba.

En caso de suspensién de los Trabajos derivada de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, se estara a
lo dispuesto en la Clausula Décima Tercera “MODIFICACIONES AL CONTRATO” y
Clausula Décima Séptima “SUSPENSION DE LOS TRABAJOS'.

En caso de terminacion anticipada de los Trabajos derivada de Caso Fortuito o Fuerza Mayor,
se estara a lo dispuesto en la Clausula Décima Sexta “TERMINACION ANTICIPADA”.

Sin perjuicio de la definicién de Caso Fortuito o Fuerza Mayor contenida en el Apéndice 1 del
Contrato, el CONTRATISTA podra invocar como supuestos de Caso Fortuito o Fuerza Mayor la
imposibilidad de tener acceso al Sitio para ejecutar los Trabajos, no obstante haber realizado
todas las acciones bajo su control y responsabilidad y de conformidad con las estipulaciones
del Contrato para lograr dicho acceso, cuando dicha falta de acceso afecte substancialmente la
gjecucion de los Trabajos o el cumplimiento de las obligaciones previstas en el Contrato y
siempre que habiendo comunicado por escrito dicha circunstancia a la Residencia de Obra,
PEP haya realizado todos los actos bajo su control y de conformidad con las Disposiciones
Legales aplicables sin poder obtener los permisos necesarios para tales efectos.

Para el reconocimiento de las suspensiones derivadas de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, asi
como para el pago de Gastos No Recuperables que en su caso procedan, se estara a lo
dispuesto en la Clausula Décima Séptima “SUSPENSION DE LOS TRABAJOS”.

Cuando por Caso Fortuito o Fuerza Mayor se imposibilite la continuacion de los Trabajos en
forma definitiva y absoluta, el CONTRATISTA podra solicitar por escrito a PEP la terminacién
anticipada del Contrato. En este supuesto, se estara a lo dispuesto por la Clausula Décima
Sexta “TERMINACION ANTICIPADA".

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- RESCISION DEL CONTRATO

15.1 Rescision Administrativa.

PEP podra, en cualguier momento rescindir administrativamente el Contrato, sin
necesidad de declaracién judicial o arbitral, mediante el procedimiento establecido en
esta Clausula, en caso de que el CONTRATISTA se ubique en cualquiera de los

siguientes supuestos: 7]

a) Si el CONTRATISTA no presenta a PEP la Garantia de Cumplimiento y/o
documentos modificatorios y/o las cartas de anuencia, seguin sea el caso, de la

4
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institucion que otorgé la Garantia de Cumplimiento, dentro del plazo sefialado para
cada caso en la Clausula Décima “GARANTIAS”,

¢) Si el CONTRATISTA no ejecuta los Trabajos de conformidad con lo estipulado en
el Contrato o sin motivo justificado no acata las 6rdenes por escrito dadas por el
Residente de Obra;

d) Si el CONTRATISTA es declarado sujeto a concurso mercantil, quiebra o
suspension de pagos, o cualquier otra figura analoga;

e) Si durante la ejecuciéon del Contrato el CONTRATISTA pierde las capacidades
técnicas, financieras y operativas que hubiere acreditado para la adjudicacion del
Contrato;

f) Si al CONTRATISTA se le revoca o cancela de manera definitiva cualquier permiso
o autorizacién gubernamental necesaria para el cumplimiento de sus obligaciones
bajo el Contrato;

g) Si el CONTRATISTA interrumpe injustificadamente o abandona los Trabajos o se
niegue a reparar o reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como
defectuosa por PEP,;

h) Cuando sin autorizacién expresa de PEP el CONTRATISTA ceda o transfiera las
obligaciones y derechos del Contrato de cualquier forma;

i) Cuando sin autorizacién expresa de PEP el CONTRATISTA ceda o transfiera las
acciones, partes sociales e intereses del CONTRATISTA o sus obligados
solidarios;

j) Si el CONTRATISTA cambia su nacionalidad, en el caso de que haya sido
establecido como requisito tener una determinada nacionalidad o, si siendo
extranjero, invoca la protecciéon de su gobierno en relacién al Contrato;

k) Se ubique en los supuestos de la Clausula Vigésima Sexta “ANTICORRUPCION";

1) Cuando el CONTRATISTA reincida en el incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones contenidas en el Anexo “SSPA” del Contrato. Para efectos de esta
Clausula se entendera como reincidencia la falta en el cumplimiento, por dos o0 mas
eventos diferentes, o por dos o mas veces de un mismo evento;

m)Cuando el CONTRATISTA ocasione un accidente por incumplimiento de los
requerimientos generales sefalados en el formato 4 del Anexo “SSPA” del

Contrato; /%
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n) Cuando con motivo de la ejecucién del Contrato, el CONTRATISTA cause la
muerte de una o mas personas, por falta de previsiéon, negligencia, incumplimiento
de cualquiera de los requerimientos u obligaciones estabiecidos en el Anexo
“SSPA”, o bien por el incumplimiento a otras obligaciones del Contrato o de las
disposiciones en materia de Seguridad, Salud en el Trabajo y Proteccion Ambiental.
En este supuesto, PEP podra iniciar el procedimiento de rescision administrativa
una vez que las autoridades competentes determinen que la responsabilidad de
este evento es imputable al CONTRATISTA;

o) Cuando en el desarrollo del Contrato el CONTRATISTA incurra en delitos
ambientales por incumplimiento a cualquiera de los requerimientos del Anexo
“SSPA”, obligaciones del Contrato o de las disposiciones en materia de Seguridad,
Salud en el Trabajo y Proteccién Ambiental. En este supuesto PEP podra iniciar el
procedimiento de rescisién administrativa una vez que las autoridades competentes
determinen que las conductas realizadas por el CONTRATISTA constituyen un
delito ambiental;

p) Cuando como resultado de las verificaciones mensuales para la evaluacién del
desempefio, el CONTRATISTA, obtenga tres calificaciones consecutivas menores
a 90% (noventa por ciento), PEP podra iniciar el proceso de rescision administrativa
del Contrato, conforme al diagrama 1 del Anexo “SSPA”;

q) Si el CONTRATISTA subcontrata parte de los trabajos objeto del Contrato, distintos
a los autorizados en el numeral 7 “Subcontratacion” del Anexo “DT-2”, o bien
cambia de subcontratista, sin la autorizacion previa y por escrito de PEP;

r) En caso de que el CONTRATISTA incumpla con sus obligaciones en los términos
establecidos en el Contrato.

En el evento de que el CONTRATISTA se coloque en alguno de los supuestos que se
indican en esta Clausula, previo a la determinacién de la rescisién, PEP podra otorgarle
un periodo para subsanar dicho incumplimiento, sin perjuicio de las penas
convencionales que, en su caso, se hubieren pactado. El periodo sera determinado por
PEPatendiendo a las circunstancias del Contrato. Si al concluir dicho periodo, el
CONTRATISTA no hubiera subsanado el incumplimiento, PEP podra determinar la
rescision administrativa conforme al procedimiento sefialado en esta Clausula.

En caso de que PEP determine rescindir administrativamente el Contrato, una vez que le
haya comunicado al CONTRATISTA el inicio del procedimiento de rescision, PEP
precautoriamente, se abstendra de cubrir los importes resultantes de los Trabajos
ejecutados aun no liquidados, hasta que, en caso de confirmarse |a rescision
administrativa, se otorgue el Finiquito comrespondiente; asi mismo, el CONTRATISTA
procedera a dar cumplimiento a las obligaciones que para este caso se estipulan en el
numeral 15.4.1 de esta Clausula. El Residente de Obra, con o sin la comparecencia del
CONTRATISTA, levantara un acta circunstanciada del estado en que se encuentren los
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Trabajos, identificando aquellos pozos en los que el CONTRATISTA debera continuar los
Trabajos para dejarlos en una etapa o condicion segura (Acta Circunstanciada de
Rescision Administrativa). El levantamiento del acta circunstanciada debera realizarse
invariablemente ante la presencia de fedatario publico.

En caso de determinarse la rescision administrativa del Contrato, el Finiquito
correspondiente debera efectuarse dentro de los 120 (ciento veinte) Dias siguientes a la
fecha de la comunicacion de la determinacion.

En su caso, conforme el CONTRATISTA vaya concluyendo los Trabajos en cada uno de
los pozos para dejarlos en una etapa o condicion segura, debera comunicarlo por escrito
al Residente de QObra, quien previa verificacion de la conclusién de los Trabajos en los
términos indicados y demas estipulaciones contractuales aplicables, procedera a levantar
acta circunstanciada por cada uno de dichos pozos respecto de los trabajos efectuados y
las condiciones en que son entregados por el CONTRATISTA, siendo optativa mas no
obligatoria la presencia de fedatario publico (Actas Circunstanciadas Complementarias de
Rescision Administrativa). Una vez levantadas las actas comrespondientes, PEP
procedera a tomar inmediata posesién de cada uno los pozos de que se trate,
haciéndose cargo de las instalaciones respectivas. Las actas que se levanten conforme a
este parrafo y el Acta Circunstanciada de Rescision Administrativa serviran de base para
el Finiquito del Contrato. Solamente los Trabajos relacionados con los pozos que
hubiesen sido recepcionados por PEP previamente a la fecha de rescision del Contrato,
asi como aquellos relativos a los pozos que con posterioridad a esa fecha sean
entregados a PEP en etapa o condicion segura, seran considerados para efectos del
Finiquito del Contrato.

Una vez comunicada al CONTRATISTA la rescision administrativa del Contrato, PEP
podra continuar inmediatamente la ejecucién de los Trabajos de manera directa o a
través de otro contratista. Respecto de los pozos en los que el CONTRATISTA se
encuentre realizando Trabajos para dejarlos en una etapa o condicién segura, PEP podra
continuar la ejecucién de los Trabajos en los términos antes indicados, una vez que
levante las correspondientes Actas Circunstanciadas Complementarias de Rescision
Administrativa.

PEP podra, junto con el CONTRATISTA, conciliar los saldos derivados de la rescisién
administrativa con el fin de preservar los intereses de las Partes dentro del Finiquito. PEP
hara constar en el Finiquito, la recepcion de los Trabajos que haya realizado el
CONTRATISTA hasta la fecha en que le sea comunicada la rescision administrativa del
Contrato, asi como aquellos efectuados con posterioridad a dicha fecha, en su caso, para
dejar los pozos en una etapa o condicion segura; y los equipos y Materiales que se
hubieran instalado en los pozos 0 se encuentren en proceso de fabricacion, siempre y
cuando sean susceptibles de utilizacion en los Trabajos pendientes de ejecutar, debiendo
en todo caso ajustarse a lo siguiente:
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I. Sélo se reconocera el pago de aquellos Materiales y equipos que cumplan con las
especificaciones particulares de construccién, normas de calidad y hasta por la
cantidad requerida para la realizacion de los Trabajos faltantes de ejecutar;

Il. Se reconoceran al CONTRATISTA los pagos a cuenta de Materiales y fabricacion
de equipos que haya realizado éste al fabricante o Proveedor de los mismos,
siempre y cuando el CONTRATISTA se comprometa a entregarlos, previo el pago
de la diferencia a su favor; y

lIl.En el caso de que existan fabricantes o Proveedores gue tengan la posesion o
propiedad de los equipos y Materiales que PEP necesite, éste podra subrogarse en
los derechos que tenga el CONTRATISTA, siguiendo los criterios sefialados en los
numerales anteriores.

15.2 Procedimiento de Rescisién Administrativa.

El procedimiento de rescisién administrativa se iniciara a partir de gue PEP notifique al
CONTRATISTA el incumplimiento en que este haya incurrido, para que dentro del plazo
de 10 (diez) dias habiles contados a partir de la notificacioén, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte, en su ¢aso, las pruebas que estime pertinentes.

La determinacién de PEP de dar o no por rescindido el Contrato debera estar fundada y
motivada y se notificara al CONTRATISTA en un plazo no mayor a 10 (diez) dias habiles
siguientes a aquél en que se hubieren recibido los argumentos y pruebas o que se haya
vencido el plazo estipulado en el parrafo anterior.

En caso de que PEP resuelva rescindir el Contrato, dicha rescisién surtira sus efectos a
partir de la fecha de notificacion de la determinacién respectiva, por lo que desde ese
momento PEP estara facultado para aplicar la pena convencional pactada en primera
instancia con cargo a la Garantia de Cumplimiento-, en términos de lo estipulado en el
numeral 6.6.2 de la CLAUSULA SEXTA.-REMUNERACION.

Las notificaciones tanto del inicio del procedimiento de rescisibn como de la
determinacion de la rescision administrativa del Contrato, seran realizadas por PEP al
CONTRATISTA conforme a lo dispuesto por la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo.

15.3 Rescision por causas imputables a PEP.
El CONTRATISTA solo podra rescindir el Contrato, previa declaracion de la autoridad

competente. EI CONTRATISTA sélo podra demandar la rescision, cuando por causas
imputables a PEP se actualice alguno de los siguientes supuestos:

a) Por incumplimiento en las obligaciones de pago por mas de 60(sesenta) Dias;

B
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b) Por no poner a disposicion del CONTRATISTA el sitio donde se desarrollaran los
Trabajos objeto del Contrato; o

¢) Por no contar con los permisos, licencias o autorizaciones que, en su caso, estén a
cargo de PEP.

15.4 Obligaciones del CONTRATISTA en caso de Rescision.

1541 En caso de PEP comuniqgue al CONTRATISTA el inicio al
procedimiento de rescision administrativa del Contrato en términos de los
numerales 15.1 y 15.2 de esta Clausula, el CONTRATISTA debera:

a) Continuar los Trabajos en ejecucion unicamente hasta alcanzar una
etapa o condicion segura de los pozos que se encuentren en
perforacién o terminacién, absteniéndose de colocar mas dérdenes de
compra o subcontratos, a excepcién de los que pudieran ser necesarios
para alcanzar la citada etapa o condicién segura de los pozos; en tal
caso, el CONTRATISTA debera informar a PEP por escrito, en forma
inmediata y respectc de cada uno de los pozos en ejecucion, que ha
alcanzado una etapa o condicion segura.

b) Cumplir con todo lo razonable que le sea requerido por PEP en relacion
a los Trabajos terminados; y

¢) Inventariar y mantener todos los datos, disefios, licencias, equipos,
materiales o herramientas que en su caso hayan sido suministrados por
el CONTRATISTA como alcance el Contrato, o proporcionados por PEP
para la ejecucién de los Trabajos.

15.4.2 En el evento de PEP comunique al CONTRATISTA su determinacién
de dar por rescindido administrativamente el Contrato en términos de los
numerales 15.1 y 15.2 de esta Clausula, o bien, en caso de que |la autoridad
competente notifiqgue a PEP por sentencia definitiva la rescisién del Contrato,
acorde con lo estipulade en el numeral 15.3 de esta Clausula, el
CONTRATISTA debera:

a) Terminar los Trabajos necesarios para alcanzar una etapa o condicion
segura de los pozos en perforacion o terminacion;

b) Entregar a PEP todos los datos, disefios, licencias, equipos, materiales
o herramientas que en su caso hayan sido suministrados por el
CONTRATISTA como alcance el Contrato, o proporcionados por PEP
para la ejecucion de los Trabajos; dicha entrega debera realizarla el
CONTRATISTA en un plazo de 10 (diez) Dias, contados a partir de la
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fecha en que PEP le hubiere comunicado la rescision administrativa del
Contrato o0, en su caso, a partir de la solicitud escrita que PEP le haga
una vez que éste haya sido notificado de sentencia definitiva de
rescision del Contrato por la autoridad competente.

c) Cooperar con PEP en la transferencia de datos, disefios, licencias y la
informaciéon y disposicion del Trabajo en progreso para minimizar
cualquier eventual dafo; y

d) Ceder, anular o dar por terminadas todas las érdenes de compra,
subcontratos, contratos de amendamiento, o cualesquiera otros
acuerdos existentes para la ejecucion de los Trabajos, en los términos
que PEPle indique por escrito. En su caso, cualquier imposibilidad
juridica que a juicio del CONTRATISTA le impida proceder en los
términos indicados por PEP, debera ser sometida a éste para su
andlisis y determinacién correspondiente, en apego a los criterios de
buena fe y equidad establecides en la Clausula TERCERA del Contrato.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA

16.1 Terminacion Anticipada del Contrato.

16.1.1 PEP podra terminar anticipadamente el Contrato, por cualquiera de las siguientes
causas.:

a. Por Caso Fortuito o Fuerza Mayor.-En caso de que sobrevengan causas
de Caso Fortuito o Fuerza Mayor que impidan a alguna de las Partes el
cumplimiento de sus obligaciones bajo el Contrato por un periodo continuo
de mas de 90 (noventa) dias, PEP podra optar por dar por terminado
anticipadamente el Contrato, comunicandolo por escrito al
CONTRATISTA, cumpliendo ambas Partes con sus obligaciones
reciprocas hasta la fecha de inicio del impedimento.

b. Por no poder determinar la temporalidad de la suspension total de los
Trabajos.- En caso de que PEP ordene la suspension total de los Trabajos
en términos de la Clausula Décima Séptima “SUSPENSION DE LOS
TRABAJOS", y no sea factible determinar la temporalidad de la misma,
PEP podra optar por dar por terminado anticipadamente el Contrato,
comunicando por escrito al CONTRATISTA l|a fecha efectiva de la
terminacién anticipada del Contrato.

|

c. Cuando existan causas que impidan la ejecucién del Contrato.- En el
; evento de que a juicio de PEP surjan causas que, sin responsabilidad
‘ alguna de las Partes, impidan la ejecucion de!l Contrato, PEP podra
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determinar la terminacién anticipada del Contrato; en tal caso, PEP
comunicara por escrito al CONTRATISTA la fecha la fecha efectiva de la
terminacion anticipada del Contrato.

d. En los casos debidamente justificados por PEP.-En el evento de que
surjan circunstancias que debidamente justificadas impidan a PEP el
cumplimiento del Contrato -entre las que se encuentran: cambios o
cancelacion del proyecto sustantivo; insuficiencia presupuestaria;, y
condiciones inseguras de operacion-, PEP podra determinar la terminacion
anticipada del Contrato, comunicando por escrito al CONTRATISTA la
fecha la fecha efectiva de dicha terminacién anticipada.

e. Cuando se determine la nulidad total o parcial de actos que dieron
origen al Contrato, con motivo de la resoluciéon de una inconformidad
emitida por la Secretaria de la Funcién Publica o el Organo Interno de
Control en PEP, 0 en su caso, por el érgano constitucional autbnomo que
se constituya con motivo del “Decreto por el que se reforma, adiciona y
derogan diversas disposiciones de la Ley Organica de la Ley de la
Administracién Puablica Federal’, publicado el 2 de enero de 2013, en el
Diario Oficial de la Federacion.”.

En la comunicacion de terminacién anticipada del Contrato que haga PEP al
CONTRATISTA, identificara aquellos pozos que se encuentren en ejecucion
en ese momento y respecto de los cuales el CONTRATISTA debera proceder
a dar cumplimiento a las obligaciones que para este caso se estipulan en el
numeral 16.1 de esta Clausula.

Cuando por Caso Fortuito 0 Fuerza Mayor se imposibilite en forma definitiva y
absoluta la continuacion de los Trabajos, el CONTRATISTA podra solicitar a
PEP la terminacién anticipada del Contrato, quien determinara lo conducente
dentro de los 15 {quince) Dias siguientes a la presentacion del escrito
respectivo; en caso de negativa por parte de PEP, sera necesario que el
CONTRATISTA obtenga de I|a autoridad judicial l|a declaratoria
correspondiente.

16.1.2 Obligaciones del CONTRATISTA en caso de terminaciéon anticipada del

Contrato.

74—

Al recibir la comunicacién de terminacién anticipada, el CONTRATISTA

debera:

a) Terminar los Trabajos necesarios para alcanzar una etapa o condicion
segura de los pozos que se encuentren en perforacion o terminacion en
la fecha en que PEP comunique al CONTRATISTA la terminacion
anticipada del Contrato;

~
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b) Entregar a PEP todos los datos, disefios, licencias, equipos, materiales
o herramientas que en su caso hayan sido suministrados por el
CONTRATISTA como alcance el Contrato, o proporcionados por PEP
para la ejecucion de los Trabajos; dicha entrega debera realizarla el
CONTRATISTA en un plazo de 10 (diez) Dias, contados a partir de la
fecha en que PEP le hubiere comunicado la terminacion anticipada del
Contrato o, en su caso, a partir de la solicitud escrita que PEP le haga
una vez que éste haya sido notificado de sentencia definitiva de
terminacion anticipada del Contrato por la autoridad competente;

¢) Cooperar con PEP en la transferencia de datos, disefios, licencias y la
informaciéon y disposicién del Trabajo en progreso para minimizar
cualquier eventual dafo; y

d) Ceder, anular o dar por terminadas todas las 6rdenes de compra,
subcontratos, contratos de arrendamiento, o cualesquiera otros
acuerdos existentes para la ejecucion de los Trabajos, en los términos
que PEPle indique por escrito. En su caso, cualquier imposibilidad
juridica que a juicio del CONTRATISTA le impida proceder en los
términos indicados por PEP, deberd ser sometida a éste para su
andlisis y determinacién correspondiente, en apego a los criterios de
buena fe y equidad establecidos en la Clausula Tercera ‘BUENA FE Y
EQUIDAD" del Contrato.

16.1.3 Acta Circunstanciada de Terminacién Anticipada del Contrato.

Una vez que la terminacion anticipada sea comunicada al CONTRATISTA,
PEP, ante la presencia de fedatario publico y preferentemente con la
comparecencia del CONTRATISTA, levantara acta circunstanciada del estado
en que se encuentren los Trabajos (Acta Circunstanciada de Termminacion
Anticipada).

En su caso, conforme el CONTRATISTA vaya concluyendo los Trabajos en
cada uno de los pozos para dejarlos en una etapa o condicién segura, debera
comunicarlo por escrito al Residente de Obra, quien previa verificacion de la
conclusion de los Trabajos en los términos indicados y demas estipulaciones
contractuales aplicables, procedera a levantar acta circunstanciada por cada

uno de dichos pozos respecto de los trabajos efectuados y las condiciones en

que son entregados por el CONTRATISTA, siendo optativa mas no obligatoria

la presencia de fedatario publico (Actas Circunstanciadas Complementarias

de Terminacién Anticipada). Una vez levantadas las actas correspondientes,
PEP procedera a tomar inmediata posesion de cada uno los pozos de que se /
trate, haciéndose cargo de las instalaciones respectivas. Las actas que se
levanten conforme a este parrafo y el Acta Circunstanciada de Terminacién '
Anticipada serviran de base para la Recepcién de los Trabajos y el Finiquito /

4
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del Contrato. Solamente los Trabajos relacionados con los pozos que
hubiesen sido recepcionados por PEP previamente a la fecha de terminacién
anticipada del Contrato, asi como aquellos relativos a los pozos que con
posterioridad a esa fecha sean entregados a PEP en etapa o condicién
segura, seran considerados para efectos del Finiquito del Contrato.

Posteriormente, PEP levantara el Acta de Recepcidon de los Trabajos que
corresponda, llevando a cabo el Finiquito respectivo en los terminos de la
Clausula Décima Octava “FINIQUITO”.

16.1.4. Pagos al CONTRATISTA en caso de Terminacion Anticipada del Contrato.

El CONTRATISTA tendra el derecho de recibir de PEP, el pago por los trabajos
ejecutados hasta la fecha de terminacion anticipada, asi como los gastos no
recuperables que se originen por la terminacién anticipada, siempre que éstos sean
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el
contrato, los cuales se limitaran a lo siguiente:

l.- Los gastos no amortizados por concepto de:

a).- La renta de oficinas, almacenes y bodegas, campamentos e instalaciones
por el contratista, con el objeto de atender directamente las necesidades
delacbray

b).- La parte proporcional del avance fisico-financiero de la obra del costo de
transporte de ida y vuelta de la maquinaria o equipo de construccion y de
plantas y elementos para las instalaciones de acuerdo con el programa de
utilizacién, y la expedicion de la garantia de cumplimiento del contrato;

I1.- El importe de los materiales y equipos de instalacion permanente adquiridos
por el contratista y que se encuentren en el sitio de los trabajos o camino a este,
siempre que cumplan con las especificaciones de calidad y que la cuantia sea
acorde con los trabajos pendientes de ejecutar segln los programas convenidos,

y

Ill.- La liquidacion del personal obrero y administrativo directamente adscrito a la
obra, siempre y cuando no sean empleados permanentes del contratista.

La solicitud de pago de Gastos No Recuperables debera ser presentada por el
CONTRATISTA al Residente de Obra, dentro de los 20 (veinte) Dias siguientes a la
fecha en que se levante acta circunstanciada del estado en que se encuentren 10s
Trabajos. De no presentar su solicitud dentro del plazo indicado, las Partes acuerdan
y el CONTRATISTA acepta expresamente que asi sea, precluye para el
CONTRATISTA el derecho de reclamar el pago de Gastos No Recuperables en que

haya incurrido. ” /}?/
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Una vez calculados los importes de los Gastos No Recuperables en témmineos de lo
estipulado en esta Clausula, no se podréan aplicar a dichos impontes los porcentajes
por concepto de Indirectos, financiamiento ni utilidad.

La autorizacion del pago de los Gastos No Recuperables por parte de PEP se hara
constar por escrito, acompariando la documentacion que acredite su procedencia, sin
necesidad de celebrar Convenio Modificatorio o Memoranda de Entendimiento
alguna.

16.2 Terminacién Anticipada de Ordenes de Trabajo.

PEP podra terminar anticipadamente una Orden de Trabajo, por cualquiera de las
siguientes causas:

a. Por Caso Fortuito o Fuerza Mayor; o
b. Por razones debidamente justificadas cuando asi lo determine PEP.

Cuando por Caso Fortuito o Fuerza Mayor se imposibilite en forma definitiva y absoluta la
continuacién de los Trabajos de una Orden de Trabajo en particular, el CONTRATISTA
podra solicitar a PEP la terminacién anticipada de la Orden de Trabajo, quien determinara
lo conducente dentro de los 5 (cinco) dias siguientes a la presentacion del escrito
respectivo.

En su caso, una vez recibida la comunicacion de terminacion anticipada de la Orden de
Trabajo por parte de PEP, el CONTRATISTA debera proceder como sigue:

a) Terminar los Trabajos necesarios para alcanzar una etapa o condicion segura del
pozo objeto de la Orden de Trabajo de que se trate;

b) Entregar a PEP todos los datos, disefios, licencias, equipos, materiales o
herramientas que en su caso hayan sido suministrados por el CONTRATISTA
como alcance de la Orden de Trabajo terminada anticipadamente, o proporcionados
por PEP para la ejecucion de los Trabajos; dicha entrega debera realizaria el
CONTRATISTA en un plazo de 5(cinco) Dias, contados a partir de la fecha en que
PEP le hubiere comunicado la terminacion anticipada de la Orden de Trabajo;

En su caso, una vez que el CONTRATISTA concluya los Trabajos para dejar en una
etapa o condicibn segura el pozo objeto de la Orden de Trabajo terminada
anticipadamente, deberd comunicarlo por escrito al Residente de Obra, quien previa
verificacion de la conclusion de los Trabajos en los términos indicados y demas
estipulaciones contractuales aplicables, procedera a levantar acta circunstanciada
respecto de los trabajos efectuados y las condiciones en que el pozo es entregado por el
CONTRATISTA. Una vez levantada el acta correspondiente, PEP procedera a tomar
inmediata posesion del pozo de que se trate, haciéndose cargo de las instalaciones
respectivas. Solamente seran considerados para efectos del Finiquito del Contrato los
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Trabajos relativos al pozo de que se trate, cuando hubiese sido entregado por el
CONTRATISTA a PEP en etapa o condicién segura.

Determinada la terminacion anticipada de la Orden de Trabajo, el CONTRATISTAtendra
el derecho de recibir de PEP el pago por los Trabajos ejecutados hasta dejar en una
etapa o condicion segura el pozo, asi como los Gastos No Recuperables
correspondientes a los conceptos sefalados en el numeral 16.1.4 de esta Clausula,
segun corresponda, siempre que, a juicio de PEP, éstos sean razonables, estén
debidamente comprobados y se relacionen directamente con la Orden de Trabajo de que
se trate.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

PEP podra suspender temporalmente, en todo o en parte, los Trabajos contratados en
cualquier estado en que éstos se encuentren, cuando las necesidades del proyecto o del
Contrato asi lo requieran, sin que ello implique la terminacién del Contrato, Cuando la
reanudacion de los Trabajos esté ligada a un hecho o acto de realizacién cierta pero de
fecha indeterminada, el periodo de la suspension estara sujeto a la actualizacion de ese
evento, sin perjuicio de que se pueda optar por la terminacién anticipada del Contrato.

De ser el caso, PEP comunicara la suspension al CONTRATISTA, sefalandole las
causas que la motivan, la fecha de su inicio y de |la probable reanudacién de los Trabajos,
asi como las acciones que debe considerar en lo relativo a su personal, maquinaria y
Equipo del CONTRATISTA.

PEP podra reconocer a solicitud expresa del CONTRATISTA la suspension de los
Trabajos por eventos de Caso Fortuito o Fuerza Mayor - sujeto a lo establecido en la
Clausula Décima Cuarta “CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR" o por causas
atribuibles a PEP que imposibiliten la continuacién de los Trabajos (tales como
suspensiones de hecho). Para tal efecto, sera necesario que el CONTRATISTA
comunique el evento al Residente de Obra mediante anotacion en la Bitacora y que
presente su solicitud de reconocimiento por escrito, acompafada de la documentaciéon
soporte, en los términos de esta Clausula.

Cuando las suspensiones se deriven de un Caso Fortuito o Fuerza Mayor no existira
responsabilidad alguna para las partes, debiendo suscribir un documento modificatorio de
la Orden de Trabajo de que se trate donde se reconozca el plazo de la suspension y las
fechas de reinicio y terminacion de los Trabajos, sin modificar el plazo de ejecucion de la
Orden de Trabajo. En el supuesto de que los Trabajos se dafen o se destruyan y
requieran ser rehabilitados o repuestos, éstos se pagaran mediante la emision de una
nueva Orden de Trabajo, siempre que no se trate de deficiencias o incumplimientos
anteriores imputables al CONTRATISTA.
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No serd motivo de suspension de los Trabajos el suministro deficiente de Materiales y
equipos de instalacion permanente hecho por Proveedores o Subcontratistas del
CONTRATISTA.

El Residente de Obra, previamente a que se levante la suspensiéon o una vez que
comunique al CONTRATISTA el reconocimiento de la suspension, segun sea el caso,
procedera a elaborar el acta circunstanciada de suspension para su formalizacién vy,
conjuntamente con el CONTRATISTA, determinara las adecuaciones al Programa de
Ejecucién de los Trabajos, considerando exclusivamente los diferimientos que origina la
suspension, ajustando sin modificar los periodos y procesos operativos correspondientes.

Con respecto a suspensiones de los Trabajos cuyos periodos en un Mes sean reducidos
y dificiles de cuantificar, éstos podran ser agrupados y formalizados por medio de una
sola acta circunstanciada que sera levantada por el Residente de Obra de manera
mensual, durante los primeros 15 (quince) Dias del Mes siguiente al que se hayan
generado tales interrupciones.

En caso de suspension de los Trabajos, la Fecha Programada de Terminacion podra ser
prorrogada en términos de lo dispuesto en el inciso b) del numeral 13.1 de la Clausula
Décima Tercera “MODIFICACIONES AL CONTRATO".

En caso de suspensién de los Trabajos objeto de las Ordenes de Trabajo, la fecha
Programada de terminacion de la misma podra ser prorrogada en términos de lo
dispuesto en el inciso c¢) del numeral 13.1 de Clausula Décima Tercera
“MODIFICACIONES AL CONTRATO".

Cuando las suspensiones de Trabajos objeto de Ordenes de Trabajo se deriven de un
Caso Fortuito o Fuerza Mayor, no existira responsabilidad alguna para las Partes,
debiendo acordar por escrito el plazo de la suspension y las fechas de reinicio y
terminacién de los Trabajos de la Orden de Trabajo, sin modificar el plazo de ejecucién
establecido en la misma. De igual forma, en el supuesto de que los Trabajos se dafien o
se destruyan y requieran ser rehabilitados o repuestos, éstos se pagaran a través de una
nueva Orden de Trabajo, siempre que no se trate de deficiencias o incumplimientos
anteriores imputables al CONTRATISTA.

Cuando por Caso Fortuito o Fuerza Mayor se imposibilite la continuacién de los Trabajos,

el CONTRATISTA podra optar por no ejecutarlos. En este supuesto, se estara a lo
dispuesto por la Clausula Décima Sexta “TERMINACION ANTICIPADA".

17.1 Gastos No Recuperables.
Cuando PEP determine o reconozca la suspension de los Trabajos, previa solicitud que al

efecto presente el CONTRATISTA, PEP pagara a éste los Gastos No Recuperables
correspondientes a los siguientes conceptos, siempre que, a juicio de PEP, sean
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razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el
Contrato:

|.- Las rentas de equipo o, si resultare mas barato, a los fletes de retiro y regreso del
mismo al sitio de los trabajos,

Il.- A la mano de obra programada que permanezca en el sitio de los trabajos durante
el periodo de la suspensién que no haya sido trasladada a otro frente de trabajo y
que se encuentre registrada en la Bitacora o en el documento de control que se
defina entre las partes (reporte diario de campo);

lll.- Al monto correspondiente a los costos indirectos que se hayan generado durante
el periodo de suspension.

Para la determinacién del importe de los costos indirectos, se tomara como base el
importe obtenido de los gastos no recuperables a costo directo (renta de equipo y mano
de obra programada que permanezca en el sitio de los trabajos durante el periodo de
suspension), y se calculara multiplicando a dicho importe por el porcentaje de indirectos
establecidos por el oferente en su proposicién.

IV.- El costo por mantenimiento, conservacion y almacenamiento cuando no impliquen
un costo indirecto.

Para la determinacién de los gastos se deberan considerar como elementos razonables
para su calculo el programa parcial especifico de cada orden de trabajo y los costos
originalmente propuestos por el contratista, debiéndose ajustar.

Si durante la vigencia del presente contrato existen suspensiones de los trabajos cuyos
periodos sean reducidos y dificiles de cuantificar, las partes deberan acordar que los
periodos sean agrupados de forma mensual y formalizados mediante |la suscripcién de
una sola acta circunstanciada, que sera levantada el primer dia del mes siguiente al que
se hubieran presentado tales suspensiones.

En caso de suspensiones derivadas de un Caso Fortuito o Fuerza Mayor reconocido por
PEP, solo sera procedente el pago de Gastos No Recuperables por los conceptos
siguientes:

|.- La plantilla de veladores y personal de conservacion y vigilancia de las instalaciones
y obras, asignados durante la suspension;

Il.- Los costos de administracion de obra en cuanto a honorarios, sueldos y
prestaciones del personal técnico y administrativo estrictamente necesario y que
tenga una funcion especifica durante la suspension, y

lll.- La mano de obra programada que permanezca en el sitio de los trabajos durante
el periodo de la suspension, que no haya sido trasladada a otro frente de trabajo o
a la obra y que se encuentre registrada en |a bitacora o en el documento de control
de asistencia que definan las partes (reporte diario de campo).
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Una vez calculados los importes de los Gastos No Recuperables en términos de lo
estipulado en esta Clausula, no se podran aplicar a dichos importes los porcentajes por
concepto de Indirectos, financiamiento ni utilidad.

17.2 Solicitud de reconocimiento de suspension, otorgamiento de prérroga y de pago de
pago de Gastos No Recuperables.

La solicitud de reconocimiento de suspensién y, en su caso, la solicitud de Pago de
Gastos no Recuperables, debera(n) ser presentada(s) por el CONTRATISTA al
Residente de Obra, dentro de los 20 (veinte) Dias siguientes a la fecha en que el
CONTRATISTA reanude los Trabajos suspendidos, acomparniada(s) de la documentacion
comprobatoria correspondiente.

El CONTRATISTA acepta expresamente que transcurrido el plazo sefialado sin que
hubiese presentado dicha(s) solicitud(es) en los téminos sefialados en esta Clausula,
precluye para el CONTRATISTA el derecho de reclamar el pago de Gastos No
Recuperables en que haya incurrido, por lo que cualquier solicitud posterior que haga el
CONTRATISTA al respecto, sera considerada improcedente por PEP.

La autorizacién del pago de los Gastos No Recuperables por parte de PEP se hara
constar por escrito, sin necesidad de celebrar Convenio Modificatorio o Memoranda de
Entendimiento alguna.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA.- FINIQUITO

Recibidos fisicamente la totalidad de los Trabajos mediante el Acta de Recepcién Total,
PEP, a través del Residente de Obra, y el CONTRATISTA, deberan elaborar dentro del
término de 120 (ciento veinte) Dias el Finiquito de los Trabajos, el cual formara parte del
Contrato y en el que se asentara el cumplimiento de las obligaciones reciprocas entre las
Partes. Asimismo, en dicho Finiquito se haran constar los ajustes, revisiones,
modificaciones y reconocimientos a que haya lugar y los saldos a favor y en contra de las
Partes, asi como los acuerdos, conciliaciones o transacciones que se pacten para
finalizar las controversias que, en su caso, se hayan presentado.

El plazo antes mencionado podra ser ampliado por acuerdo debidamente documentado
entre las Partes, hasta por un periodo igual al originaimente acordado, mediante la
formalizacion de un acta.

El documento donde conste el Finiquito de los Trabajos sera suscrito por los

representantes técnicos de PEP y el CONTRATISTA, asi como por los representantes
legales de las Partes, y formara parte del Contrato.
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De proceder, PEP solicitara al CONTRATISTA y éste estara obligado a presentar,
previamente a la firma del Finiquito, la modificacién a la Garantia de Defectos y Vicios
Ocultos que sea necesaria para avalar las obligaciones que subsistan con posterioridad
al Finiquito del Contrato.

En caso de que el CONTRATISTA no comparezca al Finiguito, PEP procedera a
realizario de manera unilateral y, en el supuesto que del Finiquito se desprenda que
existe algun saldo a favor del CONTRATISTA y éste se niegue a cobrario, PEP podra
consignar el pago ante la autoridad jurisdiccional que corresponda.

La vigencia del Contrato concluira hasta que se formalice el Finiguito o, en el caso de que
de éste resulten saldos a favor de cualquiera de las Partes, hasta la fecha en que se
paguen en su totalidad las cantidades correspondientes.

CLAUSULA DECIMA NOVENA.- COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

Las Partes se obligan a comunicarse por escrito toda informaciéon que se genere con
motivo de la ejecucion del Contrato, incluido el cambio de domicilio convencional.

Cuando el Contrato establezca la entrega o emision de aprobaciones, autorizaciones,
certificados, consentimientos, decisiones, comunicaciones y/o requerimientos, éstas
deberan ser:

(a) Entregadas personalmente (contra acuse de recibo) a los representantes
técnicos de las Partes; o bien, enviadas por correo o mensajeria especializada; y

(b) Enviadas por correc o mensajeria especializada al domicilio de sus
representaciones técnicas que las Partes designan en esta Clausula.

Para los efectos de los incisos anteriores, salvo que en el Contrato se estipule la entrega
por parte del CONTRATISTA de documentacién y/o informacién en domicilios y/o areas
distintas de PEP, las partes sefialan los siguientes domicilios:

Por parte de PEP:

Edificio Ana Isabel, Calle Sabino #105, Primer piso Col. Chapultepec, C.P. 93240, Tel.
82-67314, Poza Rica de Hidalgo, Veracruz.

Por parte del CONTRATISTA:

Las comunicaciones de indole legal deberan ser entregadas en forma personal al
representante legal del CONTRATISTA, o bien, ser enviadas por cualquier otro medio de 5
mensajeria que asegure su recepcion, al domicilio seflalado en el numeral 2.7 del ﬁ

apartado de declaraciones del Contrato.
/
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Las comunicaciones y en general cualquier tipo de correspondencia escrita que las
Partes se crucen con motivo del Contrato, surtiran efectos a partir del Dia Habil siguiente
de la fecha de su recepcion correspondiente por la Parte destinataria, salvo que la ley
que regule el acto objeto de la comunicacion en cuestion disponga otra cosa.

CLAUSULA VIGESIMA.- REPRESENTANTES TECNICOS DE LAS PARTES

20.1 Residente de Obra.

PEP a través del Area Responsable de la Administracién y Supervisién de la Ejecucion
del Contrato, supervisara la ejecucion de los Trabajos por conducto de la persona que
designe en o antes de la Fecha de Inicio. Dicha designacién recaera en un servidor
publico quien, salvo disposicién en contrario en el Contrato, fungira como representante
técnico de PEP ante el CONTRATISTA (el “Residente de Obra") y sera el responsable
directo de la supervision, vigilancia, control y revision de la ejecucion de los Trabajos,
incluyendo la aprobacién de las Estimaciones presentados por el CONTRATISTA. PEP
comunicara por escrito al CONTRATISTA el nombre del Residente de Obra, quien, en
forma enunciativa mas no limitativa, tendra las siguientes funciones:

I. Supervisar, vigilar, controlar y revisar la ejecucion de los Trabajos;

Il. Tomar las decisiones técnicas correspondientes y necesarias para la correcta
ejecucion de los Trabajos, resolviendo las consultas, aclaraciones, dudas o
solicitudes de autorizacién que presente el supervisor o el CONTRATISTA, con
relacion al cumplimiento de los derechos y obligaciones derivadas del Contrato;

lll. Vigilar, previo al inicio de los Trabajos, se cumplan con las disposiciones que en
materia de asentamientos humanos, desarrollo urbano y construccion rijan en el
ambito federal, estatal y municipal y, cuando sea el caso, que previamente a la
realizacion de los Trabajos, se tramiten y obtengan de las autoridades competentes
los dictamenes, permisos, licencias, derechos de bancos de materiales, asi como la
propiedad o los derechos de propiedad incluyendo derechos de via y expropiacion
de inmuebles sobre los cuales se ejecutaran los Trabajos, o en su caso los
derechos otorgados por quien pueda disponer legalmente de los mismos;

IV.Dar apertura a la Bitacora y por medio de ella dar las instrucciones pertinentes y
recibir las solicitudes que le formule el CONTRATISTA,;

V. Vigilar y controlar el desarrollo de los Trabajos, en sus aspectos de calidad, costo,
tiempo y en apego a las Ordenes de Trabajo que se emitan, de acuerdo con los
avances, recursos asignados y rendimientos pactados en el Contrato;

Vl.Vigilar que los Materiales, la mano de obra, la maquinaria y equipos sean de la /
calidad y caracteristicas pactadas en el Contrato, incluyendo el cumplimiento por /|

.
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parte del CONTRATISTA del porcentaje de contenido nacional en términos de la
CLAUSULA SEPTIMA “CONTENIDO NACIONAL”;

V. Autorizar las Estimaciones, verificando que cuenten con los numeros
generadores u otros documentos que tas respalden;

VIil. Analizar los cambios y modificaciones que requiera el Contrato, determinando su
formalizacién mediante Convenic Modificatoric 0 Memoranda de Entendimiento;

IX.Elaborar las Memorandas de Entendimiento y gestionar su firma;

X. Elaborar y suscribir lasOrdenes de Trabajo;

Xl.Elaborar y gestionar la formalizacién del Finiquito del Contrato;

Xll. Verificar la correcta conclusion de los Trabajos; y

Xlll. Las demas gue se establezcan en el Contrato o sean asignadas por PEP.

El Residente de Obra podra auxiliarse de unc o varios supervisores, en cuyo caso
comunicara por escrito al CONTRATISTA el(los) nombre(s) de la(s) persona(s)
designada(s), asi como las funciones que ejercera(n).

La designacioén de supervisor podra recaer en un tercero contratado por PEP, en cuyo
caso, la aprobacion de las Estimaciones para efectos de pago debera ser efectuada por
la Residencia de Qbra.

El CONTRATISTA prestara su cooperacion total al Residente de Obra y, en su caso, al o
los supervisores, durante cualquier inspeccion de ios Trabajos y proporcionara cualquier
informacién o asistencia solicitada por dicho Residente de Obra y/o supervisor(es), segun
se requiera.

Nada de lo aqui estipulado sera interpretado de forma tal que libere al CONTRATISTA de
cualquiera de sus obligaciones o responsabilidades derivadas del Contrato; en la
inteligencia de que ni el ejercicio ni la falta de ejercicio del Residente de Obra de sus
facultades derivadas del Contrato sera considerado como i) una aprobacion de PEP de
cualquier parte de los Trabajos, (ii) el conocimiento de PEP de cualquier Trabajo mal
gjecutado, defecto o vicio oculto en los Trabajos, o (i) una renuncia de cualquier derecho
o recurso disponible para PEP.

PEP podra, en cualquier momento, cambiar al Residente de Obra comunicandolo por
escritc al CONTRATISTA.

\
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20.2 Superintendente de Construccion.

Durante la ejecucién de los Trabajos, el CONTRATISTA tendra un representante
designado por él, quien fungira como superintendente de construccién en el Sitio (el
“Superintendente de Construccion”), el cual debera contar con las facultades suficientes
para: i) actuar en nombre y representacion del CONTRATISTA y para oir y recibir toda
clase de comunicaciones y/o notificaciones relacionadas con el Contrato, aun las de
caracter personal, mismas que se tendran como recibidas por el CONTRATISTA,; y i) la
toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del Contrato; y iii) suscribir
Memorandas de Entendimiento, facultades que deberan constar en instrumento publico.

El CONTRATISTA debera designar al Superintendente de Construccién y comunicar su
nombre por escrito a PEP antes de la Fecha de Inicio del Plazo de Ejecucion,
acompafiando el curriculum vitae correspondiente y el instrumento publico referido en el
parrafo que antecede. El Superintendente de Construccién del CONTRATISTA debera
conocer el proyecto y las Especificaciones del Contrato y dedicara tiempo completo a
todas las actividades y acciones relacionadas con la ejecuciéon de los Trabajos objeto del
mismo.

EI CONTRATISTA gueda obligado a designar, antes de la Fecha de Inicio del Periodo de
Ejecucion de los Trabajos y a mantener durante la ejecucion de los Trabajos, un
responsable de seguridad industrial, salud ocupacional y proteccién ambiental, asi como
un coordinador, mismos que deberan conocer el proyecto, asi como las normas y
procedimientos de seguridad industrial, salud ocupacional y proteccidbn ambiental
establecidos por PEP, asi como las disposiciones en esas materias contenidas en el
Contrato, en congruencia con el personal presentado en su propuesta, los cuales sélo
podran ser sustituidos previo visto bueno de PEP.

El Superintendente de Construccién designado por el CONTRATISTA, no podra fungir
como responsable de seguridad industrial, salud en el trabajo y proteccién ambiental del
CONTRATISTA, que se designe de conformidad con el Anexo “DT-2".

Asi mismo, el Superintendente de Construccion no podra desempefiar en relacién con el
Contrato, otros cargos ni funciones distintas a su encargo.

En cualquier momento, por causas justificadas, PEP podra solicitar el cambio de

cualquiera de los representantes del CONTRATISTA y éste se obliga a designar a otra
persona que reuna los requisitos correspondientes.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA .- RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

El CONTRATISTA sera el Unico responsable de la ejecuciéon de los Trabajos y debera
sujetarse a todas las leyes, los reglamentos y ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccién, seguridad, uso de la via pulblica, proteccién
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ecoldgica y de medio ambiente que rijan en el ambito federal, estatal 0 municipal, a las
disposiciones de seguridad e higiene de PEP para la ejecucion de los Trabajos,
establecidos en el Anexo “SSPA” del Contrato y a las instrucciones que al efecto le
sefale PEP, para lo cual se obliga a conocer las normas y reglamentos respectivos que
apliquen de acuerdo a los Trabajos objeto del Contrato.

Cuando los Trabajos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el Contrato
o conforme a las érdenes de PEP dadas por escrito, éste ordenara su demolicion,
reparacion o reposicion inmediata con los Trabajos adicionales que resulten necesarios,
que hara por su cuenta el CONTRATISTA, sin que tenga derecho a retribucién adicional
alguna por ello. En este caso, si PEP lo estima necesario, podra ordenar la suspension
total o parcial de los Trabajos contratados en tanto no se lieven a cabo dichos Trabajos
adicionales y sin que esto sea motivo para ampliar el monto o plazo de ejecucién del
Contrato.

Si el CONTRATISTA realiza Trabajos por mayor valor de lo contratado,
independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los
Trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno per ello, ni modificacion
alguna del Plazo de Ejecucién de los Trabajos o del plazo de ejecucion de las Ordenes
de Trabajo, en su caso.

Las Partes reconocen que la responsabilidad por el incumplimiento de sus obligaciones
contractuales, no podra exceder el monto total del Contrato, sin perjuicio de la aplicacién
de las penalizaciones establecidas en el Contrato.

Con independencia de lo anterior, los dafos y perjuicios que cualquiera de las partes
cause a la otra y/o a terceros derivado por su actuar ilicito, o por dolo o mala fe seran a
cargo de la parte que los provoque. Cuando sin actuar ilicitamente y sin dolo 0 mala fe
de alguna de las partes se produzcan dichos dafios o perjuicios, cada una de ellas
soportara los propios sin derecho a indemnizacion.

Se conviene que bajo ninglin concepto las partes seran responsables entre si por dafios
indirectos de cualquier naturaleza, lucro cesante, punitivos, ¢ consecuenciales no
inmediatos.

En el supuesto en que PEP cause dafios al CONTRATISTA, éste gozara de un término
de 15 (quince) Dias siguientes contados a partir de la fecha de terminacion del Periodo
de Ejecucion de los Trabajos pactado en el numeral 4.1 de la Clausula Cuarta “PLAZO
DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y PLAZO DE EJECUCION DE LAS ORDENES
DE TRABAJO”, para efectos de presentar su reclamacidon de dafios; si el
CONTRATISTA no formula su reclamacion transcurrido €l plazo antes referido, perdera
su derecho para hacerlo, por lo que en éste acto y con fundamento en los articulos 1934
y 2117 del Codigo Civil Federal en vigor, renuncia al derecho de ejercitar cualquier
accion de dafios fuera del término antes referido. /]
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Cuando alguna de las Partes cause un dafio y el afectado demande la reparacidén del
mismo a la Parte que no se lo causo y asi se haya determinado por resolucién judicial o
administrativa, quien lo causd debera cubrir las cantidades que la demandada hubiere
erogade con motivo de acciones, quejas, demandas, reclamos, juicios, procesos,
impuestos, costos y gastos directos e inmediatos, incluyendo honorarios de abogados y
costas judiciales, regulados en el arancel correspondiente.

Sin perjuicio de la responsabilidad ambiental que corresponda a las Partes en términos
de lo estipulado en la Clausula Trigésima Sexta “RESPONSABILIDAD AMBIENTAL”,
en los casos de incendio, explosion, reventén superficial o pérdida de control de
cualquier pozo, PEP coordinara las operaciones hasta que quede totalmente controlado
el pozo, obligandose el CONTRATISTA a auxiliar a PEP en las operaciones de control y
a proporcionar los equipos, materiales y trabajos comprendidos en el Contrato y que
puedan ser requeridos para el control del pozo y, en su caso, para la perforacién de un
pozo o pozos de alivio. Los gastos y costos que se originen con motivo de lo anterior
seran a cargo de PEP.

El CONTRATISTA no sera responsable de dafio o pérdida a cualquier formacion, estrato
o reserva bajo la superficie terrestre, en el entendido de que con relacion a sus
responsabilidades y obligaciones contractuales, el CONTRATISTA se obliga a emplear
las mejores préacticas internacionales disponibles, y las tecnologias mas adecuadas,
avanzadas y seguras.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA .- PROPIEDAD INTELECTUAL

El CONTRATISTA bajo ninguna circunstancia podra usar para fines comerciales,
publicitarios o de cuaiquier otra indole, el nombre de PEP, sus logotipos o cualquier otro
signo o simbolo distintivo de su propiedad.

El CONTRATISTA le otorga a PEP, una licencia permanente, transferible, no exclusiva y
libre de derechos para usar todo concepto, producto, proceso, material protegido por
derechos de autor (incluyendo pero sin limitarse a documentos, especificaciones,
calculos, mapas, borradores, notas, informes, datos, modelos, muestras, planos, disefios
y software) e informacién propiedad del CONTRATISTA, una vez iniciada la ejecucion de
los Trabajos establecidos en el Contrato y usada por el CONTRATISTA o proporcionada
o entregada a PEP, por el CONTRATISTA durante |a ejecucion de los Trabajos objeto del
Contrato.

Todo concepto, producto, proceso, material susceptible de proteccién o protegido por
derechos de autor (incluyendo pero sin limitarse a documentos, especificaciones,
cdalculos, mapas, borradores, notas, informes, datos, modelos, muestras, planos, disefios
y software) o informacién propiedad exclusiva de PEP, que hubiere sido desarrollada,
producida o llevada a la practica por primera vez por el CONTRATISTA o cualquiera de
sus empleados con motivo de la ejecucion de los Trabajos objeto del Contrato, sera !

Hoja: 54 de 73



R-0098-SPA

Contrato: 424043809
Contratista: INTEGRADORA DE
FEMEX PERFORACIONES Y SERVICIOS, S.A. DE C.V.

EXPLORACION Y PRODUCTON ©® Y ZAPATA INTERNACIONAL, S.A. DE C.V.

(Propuesta Conjunta)

propiedad de PEP una vez creado, tanto si fue entregada o no a PEP, en el momento de
la creacion, debiendo, en su caso, ser entregada a PEP, cuando éste lo requiera.

Si PEP asi lo solicita por escrito, el CONTRATISTA debera hacer todo agquello que sea
necesario a favor de PEP y en la forma en que éste le indique, para obtener patentes o
derechos de autor sobre cualquier parte del resultado del Trabajo, siempre que la misma
sea patentable o pueda estar sujeta a derechos de autor; en el entendido de que las
patentes, los derechos de autor o cualquier otro derecho exclusivo que resulte del
Contrato se constituiran invariablemente a favor de PEP.

Si con motivo de la ejecucién de los Trabajos objeto del Contrato, el CONTRATISTA
llegare a invadir derechos de propiedad intelectual de un tercero, el CONTRATISTA se
obliga a sacar en paz y a salvo a PEP de cualquier acciéon que se interponga en su contra
y/o en contra de Petréleos Mexicanos y/u Organismos Subsidiarios; obligdndose en este
caso, a reembolsar y/o indemnizar de cualquier gasto y/o costa judicial, asi como los
relativos a la defensa legal que se utilice y que realice PEP en relacién con el asunto.

Si se actualiza dicho supuesto, PEP dara aviso al CONTRATISTA y en su caso, a las
autoridades competentes; el CONTRATISTA, en un plazo de 10 (diez) Dias contados a
partir de la fecha de recepcion del aviso, proporcionara a PEP un informe circunstanciado
sobre la referida violacion.

El CONTRATISTA asumira el control de la defensa de la reclamacion y de cualquier
negoeciaciéon o conciliacion. Si dicha reclamacion, negociacion o conciliacion afecta los
intereses de PEP, de Petroleos Mexicanos y/o de los Organismos Subsidiarios, el
CONTRATISTA se compromete a informar a PEP respecto de los medios y estrategias
de defensa necesarios que interpondra, sin restringirse las facultades de PEP de
implementar sus propios medios y estrategias de defensa.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA .- RESPONSABILIDAD LABORAL

El CONTRATISTA, como empresario y patrén del personal que ocupa con motivo de los
Trabajos objeto del Contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de
las Disposiciones Legales y demas ordenamientos en materia del trabajo y seguridad
social para con sus trabajadores.

Asimismo, el CONTRATISTA reconoce y acepta que con relacion al presente Contrato,
actia exclusivamente como CONTRATISTA independiente, por lo que nada de lo
contenido en este Contrato, ni la practica comercial entre PEP y el CONTRATISTA,
creara una relacion laboral o de intermediacion en términos del articulo 13 de la Ley
Federal del Trabajo, entre el CONTRATISTA, incluyendo sus vendedores y/o
Subcontratistas —en su caso- y sus respectivos funcionarios o empleados, y PEP.
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Por lo anterior, en caso de cualquier reclamacién o demanda, relacionada con los
supuestos establecidos en la presente Clausula y proveniente de cualquiera de las
personas antes mencionadas, que pueda afectar los intereses de PEP o se involucre a
PEP, Petroleos Mexicanos y/o cualquiera de sus Organismos Subsidiarios, el
CONTRATISTA queda obligado a sacarlos en paz y a salvo de dicha reclamacién o
demanda, obligandose también, a resarcir a PEP, a Petroleos Mexicanos y/o cualquiera
de sus Organismos Subsidiarios en cuanto asi se lo solicite por escrito, de cualquier
cantidad que llegaren a erogar por tal concepto.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA.- SISTEMA DE CONTROL PARA EL SEGUIMIENTO DEL
CONTRATO

PEP y el CONTRATISTA convienen que la BitAcora el sistema de control para el
seguimiento del Contrato y medio de comunicacion entre las partes donde se registraran
los asuntos y eventos importantes que se presenten durante la ejecucion de los Trabajos
por lo que se obligan a su puntual seguimiento, sujetandose, para tal efecto, a las reglas,
mecanismos y procedimientos establecidos en el Anexo “BEO”.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA.- SUBCONTRATACION

El CONTRATISTA no podra hacer ejecutar la totalidad de los Trabajos por otro; pero,
con autorizacion previa del Area Administradora del Proyecto, podra hacerlo respecto de
actividades que impliquen la ejecucion de conceptos de ingenieria y/o de construccién
considerados en el alcance original del Contrato o cuando adquiera Materiales o equipos
que incluyan su instalacién en los pozos. Esta autorizacién previa no se requerira
respecto de los Trabajos especificados en el numeral 7 del Anexo“DT-2”, siempre que la
subcontratacion se realice con la(s) personas(s) consideradas por el CONTRATISTA en
Su proposicion.

Los servicios proporcionados por terceros, siempre y cuando no impliquen la ejecucion
de conceptos de ingenieria y/o de construccién considerados en el alcance del objeto del
Contrato, asi como la procura de Materiales y equipos, excepto cuando incluyan su
instalacion en los pozos, podran ser libremente contratados por el CONTRATISTA sin
autorizacién previa de PEP, siempre que se cumplan las Especificaciones del Contrato.

Si durante el desarrollo de la ejecucion del Contrato, el CONTRATISTA requiere
subcontratar cualquier Trabajo no especificado en el numeral 7 “Subcontratacién” del
Anexo"DT-2", debera solicitar la autorizacién del Area Administradora del Proyecto, por
conducto de la Residencia de Obra, con por lo menos 30 (treinta) Dias de anticipacion al
inicio programado de los Trabajos que pretenda subcontratar, indicando: (i) el nombre
del posible subcontratista; (i) la parte de los Trabajos a ser subcontratada; y (i) la
informaci6n suficiente para que PEP esté en condiciones de evaluar la capacidad técnica * /
del posible subcontratista. Asimismo, PEP tendra el derecho de solicitar al
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CONTRATISTA cualquier informacién adicional a la entregada por éste, a fin de evaluar
Yy, €N su caso, autorizar la subcontratacidon. PEP tendra un periodo de 15 (quince) Dias a
partir de la fecha de recepcion de la solicitud, o a partir de la fecha de recepcion de la
informacién adicional solicitada, para aceptar o rechazar por escrito la subcontratacion.
En caso de que transcurra el plazo antes referido sin que PEPhaya aceptado o
rechazado por escrito la solicitud del CONTRATISTA, ésta se tendra por no aceptada.

Lo anterior, sin perjuicio de la obligacién del CONTRATISTA de cumplir el grado de
contenido nacional en términos de la Clausula Séptima “CONTENIDO NACIONAL”,

En el supuesto de que el CONTRATISTA desee sustituir a un Subcontratista, debera
solicitar la autorizacién a PEP en los términos sefialados en la presente Clausula, no
siendo esto motivo de incremento en los Precios Unitarios pactados ni en el plazo de
ejecucion.

No obstante cualquier subcontratacién, el CONTRATISTA es y serd el unico
responsable de las obligaciones del Contrato. Los Subcontratistas no tendrén accién o
derecho alguno que hacer valer en contra de PEP, por lo que el CONTRATISTA se
obliga a sacar en paz y a salvo a PEP de cualquier demanda o reclamacion de cualquier
tipo, incluyendo las de caracter laboral, que pudieran presentar los Subcontratistas por la
ejecucion de los Trabajos relacionados con el Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA.- ANTICORRUPCION

PEP, durante la ejecucion del Contrato se obliga a rechazar dinero o cualquier tipo de
compensacion o dadiva que pudiera predisponerie a favorecer al CONTRATISTA u
otorgarle ventajas inapropiadas; asi como ejecutar actos u omisiones que tuvieran por
objeto o efecto evadir los requisitos o normas establecidas o simular el cumplimiento de
éstas.

El CONTRATISTA acuerda que durante la ejecucién de este Contrato, ni sus empleados,
ni sus Subcontratistas 0 empleados de éstos prometera, ofrecera o entregara dinero o
cualquier otra dadiva con el fin de obtener o conservar un negocio u otra ventaja
inapropiada, que puedan constituir un incumplimiento a la ley; no ejecutaré actos u
omisiones que tengan por objeto o efecto evadir los requisitos 0 normas establecidas o
simular el cumplimiento de estas; no obligara a ningun servidor publico a dar, suscribir,
otorgar, destruir, entregar un documento destinado a favorecerle indebidamente; no
presentar documentacion o informacion falsa o alterada y en general cumplira con o
establecido en la Ley Federal Anticorrupcion en Contrataciones Publicas.

El CONTRATISTA, sus empleados, sus Subcontratistas o los empleados de éstos, se

abstendran de incurrir en actos que se tipifiquen en materia penal como robo, fraude,
cohecho o trafico de influencia en perjuicio de PEP.
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En caso de que el CONTRATISTAIncurra encualquiera de los actos sefialados en el
parrafo que antecede, decretado en resolucion definitiva por autoridad jurisdiccional
competente en territorio nacional que cause ejecutoria, PEP podra optar por ia rescision
administrativa del Contrato conforme a lo establecido en la Clausula Décima Quinta
“RESCISION DEL CONTRATO”,

Por lo anterior, la Administradora del Proyecto dara aviso a la Subdireccién de
Suministros de la Direccion Corporativa de Operaciones para que se hagan las
anotaciones en el registro de proveedores y contratistas de Petréleos Mexicanos y
Organismos Subsidiarios.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA.- CONCILIACION

De conformidad con lo establecido en los articulos 35 de la LPM y 67 del RLPM, PEP o el
CONTRATISTA podran presentar ante la Secretaria de la Funcién Pdblica o en su caso,
ante el érgano constitucional auténomo que se constituya con motivo del “Decreto por el
que se reforma, adiciona y derogan diversas disposiciones de la Ley Organica de la Ley de
la Administracion Publica Federal”, publicado el 2 de enero de 2013, en el Diario Oficial de
la Federacion, solicitud de conciliacion, por desavenencias derivadas del cumplimiento del
Contrato, misma que se substanciara en términos del Capitulo Segundo del Titulo Séptimo
de la LOPSRM, y del Capitulo Segundo del Titulo Sexto del Reglamento de la LOPSRM y/o
cualquier otra disposicion que se emita en términos de dicho Decreto.

En el supuesto de que PEP y el CONTRATISTA lleguen a una conciliacion, el convenio
respectivo obligara a éstos, y su cumplimiento podra ser demandado por la via
correspondiente. En caso contrario, quedaran a salvo sus derechos para que los hagan
valer ante la instancia respectiva.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA.- MECANISMOS DE PREVENCION Y RESOLUCION DE
CONTROVERSIAS DE CARACTER TECNICO O ADM!NISTRATIVO

Cuando surja alguna situacién durante la ejecucién de los Trabajos en la que el
CONTRATISTA considere procedente el reconocimiento por parte de PEP de cualquier
modificacién al Contrato, el CONTRATISTA debera presentar su solicitud de
reconocimiento a la Residencia de Obra dentro de los 20 (veinte) dias siguientes a la
fecha en que tuvo lugar el evento o situacion que a su juicio origina la modificacion
contractual a reconoces. La Residencia de Obra dispondra de 20 (veinte) dias para dar
respuesta por escrito a dicha solicitud. En caso de que el CONTRATISTA no efectie su
solicitud de reconocimiento en el plazo indicado en este parrafo, el CONTRATISTA
renuncia a cualquier reclamo posterior por la situacion de que se trate. No obstante lo
anterior, en caso de que el CONTRATISTA no efectue su sclicitud dentro del plazo
sefalado al efecto por razones que a juicio de PEP sean debidamente justificadas por el
CONTRATISTA, PEP tendra la facultad -mas no la obligacién- de conocer y revisar dicha
solicitud al amparo de esta Clausula.
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En caso de que la respuesta de la Residencia de Obra no favorezca al CONTRATISTA,
se entendera que en la fecha en que le sea comunicada dicha respuesta por escrito al
CONTRATISTA, ha surgido entre |as Partes una discrepancia de caracter técnico y/o
administrativo refacionado con la interpretacion o ejecucion del Contrato (en lo sucesivo
“Discrepancia”).

Surgida la Discrepancia, el CONTRATISTA debera efectuar, dentro de los 15 (quince)
Dias siguientes a la fecha en que surgié la misma, su Reclamo por escrito ante la
Gerencia de Proyectos Region Norte, a fin de que ésta analice y resuelva la Discrepancia
existente (en lo sucesivo “Reclamo”). En caso de no efectuar su Reclamo en el plazo
indicado en este parrafo, el CONTRATISTA renuncia a cualquier Reclamo posterior por
la Discrepancia de que se trate. No obstante lo anterior, en caso de que el
CONTRATISTA no efectie su Reclamo dentro del plazo sefialado por razones que a
juicio de PEP sean debidamente justificadas por el CONTRATISTA, PEP tendra la
facultad -més no la obligacion- de conocer y revisar dicho reclamo al amparo de esta
Clausula.

Por cada Discrepancia el CONTRATISTA sélo podra interponer un Reclamo ante la
Gerencia de Servicios a Proyectos Regién Norte, mismo que debera estar debidamente
fundamentado y plenamente identificado como un Reclamo y, por el desacuerdo con la
resolucién al Reclamo, una controversia de caracter técnico y/o administrativo en los
términos de esta Clausula.

Para analizar y resolver el Reclamo, la Gerencia de Servicios a Proyectos Region Norte
efectuara las consultas pertinentes y reunira los elementos y/o documentos necesarios.

La Gerencia de Servicios a Proyectos Region Norte tendra un plazo de 30 (treinta) Dias
contados a partir de la recepcion de la solicitud de Reclamo efectuada por el
CONTRATISTA para emitir su determinacién por escrito y comunicarla a éste,
estableciendo las bases legales y/o contractuales de su resolucién.

Si transcurre el plazo indicado para que la Gerencia de Servicios a Proyectos Regién
Norte emita su determinacién final al Reclamo y esta no es emitida, el CONTRATISTA
podra optar por interponer su reclamo ante SSAP como una controversia técnica y/o
administrativa.

Una vez recibida la determinacion final de la Gerencia de Servicios a Proyectos Region
Norte, el CONTRATISTA contara con un plazo maximo de § (cinco) Dias para que éste
comunique su aceptaciébn o rechazo, en caso de que dicha comunicacién no sea
presentada, la determinacién final de la Gerencia de Servicios a Proyectos Regién Norte
se tendra por aceptada.

Si la determinacién final de la Gerencia de Servicios a Proyectos Regiéon Norte resulta en
alguna modificaciéon al Contrato y el CONTRATISTA acepta dicha determinacién final, la
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Residencia de Obra procedera a gestionar la emisién de la Memoranda de Entendimiento
y/o el tramite de formalizacion de Convenio Modificatorio, segin corresponda, en los
términos del Contrato.

Si la determinacién final de la Gerencia de Servicios a Proyectos Region Norte no es
aceptada por el CONTRATISTA, éste podra pedir que el Reclamo se revise como
controversia de caracter técnico y/o administrativo por la SSAP(en lo sucesivo
“Controversia”).

Si el CONTRATISTA opta por que el Reclamo se revise como Controversia, ésta versara
sobre los mismos aspectos que dieron origen a su Reclamo, por lo que no podra agregar
peticiones adicionales, supletorias o complementarias, subsanar defectos, hacer
correcciones y/o sustituciones al Reclamo original.

El procedimiento de Controversia se llevara a cabo de la siguiente manera:

El CONTRATISTA debera presentar su Controversia por escrito ante la SSAP, con copia
a la Gerencia de Servicios a Proyectos Region Norte y al Residente de Obra, indicando el
o los temas en Controversia, dentro de los 10 (diez) Dias siguientes a la fecha en que el
CONTRATISTA reciba la determinacion final del Reclamo. En caso de no presentar
Controversia dentro del plazo sefialado, prevalecera la resolucion final del Reclamo
emitida por la Gerencia de Servicios a Proyectos Region Norte, perdiendo el
CONTRATISTA el derecho a presentar nuevamente el mismo Reclamo.

La solicitud que al respecto haga el CONTRATISTA debera indicar que se trata de una
Controversia bajo esta Clausula y debera contener como minimo:

a. Descripcion pormenorizada de los hechos en Controversia, relacionandolos en forma
especifica con la documentacién que los compruebe;

b. Indicacion clara y precisa de sus pretensiones, expresando las cantidades en monto y
plazo, los argumentos y las disposiciones contractuales y legales que fundamenten su
reclamo;

c. Documentacion comprobatoria de los hechos sobre los que verse la Controversia,
debidamente ordenada e identificada con nimero de anexo. En este caso se debera
entregar copia del expediente del Reclamo y la resolucion final de la Gerencia de
Servicios a Proyectos Region Norte, la Controversia no podra contener hechos o
conceptos nuevos relacionados con el Reclamo original.

Cuando un mismo hecho implique a juicio del CONTRATISTA, ampliaciéon de plazo y/o
prérroga y/o reconocimiento de monto a su favor, el escrito en que haga formal la
Controversia invariablemente debera contemplar y sustentar los conceptos reclamados,
ya que para todos los efectos legales el hecho de que el CONTRATISTA haga formal la
Controversia sin incluir alguno de los conceptos indicados, sera una aceptacion tacita de
que el hecho en Controversia no afecta el concepto no incluido en su escrito, por lo que

no sera procedente como Reclamo o Controversia posterior.
)
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La SSAP podra resolver por si misma la Controversia que haya sido presentada por el
CONTRATISTA, o considerando el caracter de la Controversia interpuesta (técnica y/o
administrativa), delegar dicha facultad al area y/o areas de la SSAP y/o de PEP que ésta
considere pertinentes, en cuyo caso comunicara al CONTRATISTA el nombre del area
y/o las areas designadas, marcando copia a la Gerencia de Servicios a Proyectos Region
Norte y al Residente de Obra.

La SSAP o, en su caso, el area y/o las areas designadas, dispondran de un plazo de 15
(quince) Dias para verificar la procedencia de la instancia de Controversia; asi mismo, en
dicho plazo, la SSAP o, en su caso, el area y/o las areas designadas, comunicara(n) por
escrito al CONTRATISTA el inicio o rechazo del procedimiento de Controversia.

La SSAP o, en su caso, el drea y/o las areas designadas procedera(n) a analizar y
estudiar el tema en Controversia y citara(n) por escrito al CONTRATISTA para que
dentro de un periodo maximo de 45 (cuarenta y cinco) Dias contados a partir del inicio del
procedimiento de Controversia se lleven a cabo las conciliaciones y/o las aclaraciones
pertinentes, las que se realizaran mediante una reunion de trabajo que se podra
suspender y continuar, segun lo convengan las Partes, hasta que se logre un acuerdo
entre las mismas o hasta que a juicio de la SSAP se haya deliberado lo suficiente; asi
mismo durante el periodo de conciliaciones y/o aclaraciones el CONTRATISTA podra
presentar todo documento o alegato que no hubiera presentado junto con su solicitud y
que considere necesario para acreditar el tema en Controversia.

En caso que la SSAP o, en su caso, el area y/o las dreas designadas, considere(n)
conveniente el apoyo de otras areas de PEP a las que competa la materia de la
Controversia (en lo sucesivo ‘Area(s) de Apoyo’) y para la resolucién de algin tema,
podra solicitar la participacién de dichas areas, quienes emitiran una determinacién del
caso que servira para que la SSAP o, en su caso, el area y/o las areas designadas,
norme(n) y apoye(n) su criterio y resuelva(n) en definitiva el asunto que le(s) ha sido
sometido. En este supuesto, el plazo indicado en el parrafo anterior sera modificado
segln se requiera, lo cual sera comunicado por escrito al CONTRATISTA.

La SSAP o, en su caso, el area y/o las areas designadas, proporcionara(n) a la(s) Area(s)
de Apoyo la informacion relevante que posea(n) en relacién con el o los temas en
Controversia. El(las) Area(s) de Apoyo podra(n) convocar reuniones con cada una de las
Partes, separada o conjuntamente, para establecer los puntos especificos y podra(n)
requerir la informacion suplementaria que resulte necesaria.

Al término de la reunién entre PEP y el CONTRATISTA en que se lleve a cabo las
conciliaciones y/o aclaraciones relativas al o los temas en Controversia, se procedera a y
elaborar una minuta de trabajo en la que se deje constancia de los resultados obtenidos, /
misma que debera ser firmada por los participantes de la reunién.
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Después de analizados los temas en Controversia o transcurrido el plazo establecido
para las conciliaciones y/o aclaraciones, la SSAP o, en su caso, el area y/o las areas
asignadas elaboraran el dictamen de resolucion de la controversia, acorde a los términos
del Contrato y a la legislacion y normatividad aplicables y comunicara(n) el resultado por
escrito al CONTRATISTA, dentro de un plazo no mayor a 30 (treinta) Dias.

Si transcurre el plazo indicado sin que la SSAP o, en su caso, el area y/o las areas
designadas, emita(n) resolucién alguna respecto de la Controversia, el CONTRATISTA
podra optar por acudir a las instancias previstas en la Clausula Cuadragésima Quinta
“LEY APLICABLE Y JURISDICCION”.

Una vez que le haya sido comunicada por escrito la resolucién de la Controversia, el
CONTRATISTA contara con un plazo maximo de 5 (cinco) Dias para que comunicar a la
SSAP su aceptacién o rechazo de dicha resclucion; en caso de que dicha comunicacion
no sea presentada, la resolucién de la Controversia se tendra por aceptada por el
CONTRATISTA para todos los efectos legales.

Si el CONTRATISTA acepta la resolucion de la Controversia, la SSAP, o en su caso, el
area y/o las areas designadas, lo haran del conocimiento de la Gerencia de Servicios a
Proyectos Region Norte y del Residente de Obra.

En caso de que la resolucion de la Controversia determine alguna modificacién al
Contrato, el Residente de Obra procedera a gestionar el tramite de formalizacién de la
Memoranda de Entendimiento y/o el Convenio Modificatorio, segin corresponda,
concluyendo asl el procedimiento para la resolucién de Reclamos y Controversias con
efectos juridicos concernientes a las Partes.

Si el CONTRATISTA no acepta la resoluciéon de la Controversia, éste tendra derecho a
acudir a las instancias previstas en la Clausula Cuadragésima Quinta “LEY
APLICABLE Y JURISDICCION”".

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA..- IDIOMA

El idioma del Contrato es el espafiol. Las Partes acuerdan que la versién del Contrato en
espafiol prevalecera sobre cualquier traduccion que se hiciere, excepto tratandose de
catalogos, proyectos, instructivos y planos incluidos en la proposicion del CONTRATISTA
que forma parte del Contrato, respecto de los cuales, en su caso, prevalecera la version
del idioma en e! que estén redactados originalmente sobre |a version en espanol.

Las Partes se obligan a utilizar exclusivamente el idioma espafiol en todas las

comunicaciones relativas al Contrato. 7{
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CLAUSULA TRIGESIMA.- TOTALIDAD DEL CONTRATO

Este Contrato es una compilacién de los términos y condiciones que rigen el acuerdo
entre las partes con respecto al objeto del mismo y reemplaza y substituye cualquier
convenic o entendimiento sobre dicho objeto. Ninguna declaracion de agentes,
empleados © representantes de las partes que pudiera haberse hecho antes de la
celebracion del Contrato tendra validez en cuanto a la interpretacion de los términos del
Contrato, con excepcion de lo expresamente comunicado por PEP en las juntas de
aclaraciones del procedimiento de contratacion que dio origen al Contrato.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA.- ANEXOS Y APENDICES DEL CONTRATO

DT-1 Planos y su relacién

Las Partes convienen que la ejecucion de los Trabajos motivo del Contrato se realizara
conforme a los alcances y Especificaciones del Contrato establecidos en los Anexos que
en legajo adjunto se acompafian al presente acuerdo de voluntades, formando parte
integrante del mismo y firmados o rubricados en todas y cada una de sus fojas por
quienes suscriben el Contrato en representacion de PEP y del CONTRATISTA, o por
quienes éstos designen.

DT-2 Especificaciones Generales y Particulares
DT-3 Codigos, Estandares y Normas.
DT-8 Trabajos a subcontratar |
DT-9 Relacién de maquinaria, equipo e instalaciones que proporcionara como
minimo el contratista. |
DT-9A Programa de suministro de materiales y equipo de instalacion
permanente que proporcionara Pemex Exploracion y Produccion.
DE-2 Catalogo de conceptos
DE-3 Catalogo de precios unifarios.
GIN Calculo, requerimiento y declaracion del Grado de Integracion Nacional
en mano de obra
Obligaciones en materia de responsabilidad social de los proveedores y
AE contratistas que realizan actividades a nombre y cuenta de Pemex
Exploracion y Produccion
BEO Bitacora electronica de la industria petrolera.
G Documentacién Requerida por las Fuentes de Financiamiento.
G-1 Cédula sobre el Pais de Origen de los Bienes y/o Servicios.
Obligaciones de Seguridad, Salud en el Trabajo y Proteccién Ambiental
SSPA de los Proveedores o Contratistas que realizan actividades en
instalaciones de Pemex Exploracion y Produccion.
DA-5 Convenio privado de participacion conjunta

/
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Listado de requerimientos de éste Anexo que debe cumplir el Proveedor
o Contratista por motivo del contrato.

Fianza para garantizar el debido cumplimiento de los contratos de obra
publica y servicios relacionados con las mismas.

Fianza para responder de |los defectos y vicios ocultos de los trabajos 0
la calidad de los servicios, asi como cualquier otra responsabilidad.

FCRMATO 4

FIANZA

TX-2

El encabezado en cada una de las hojas de dichos Anexos haciendo referencia al
numero de Contrato, se entendera para todos los efectos de éste, como identificando
tales documentos como parte del Contrato.

Asimismo, acompana(n) y forman parte integrante del Contrato el (los) Apéndices que a
continuacién se indican, firmado(s) de conformidad por quienes suscriben el presente
Contrato o por quienes éstos designen:

' 1 ‘ Definiciones aplicables al Contrato \

Las Partes convienen en considerar como Anexos y Apéndices del Contrato, ios que se
pacten en el futuro entre ellas, de acuerdo con las estipulaciones del mismo.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA.- PRIORIDAD DE DOCUMENTOS

Para efectos de interpretacion del Contrato y en caso de que existan contradicciones
entre los diversos documentos que forman parte del mismo, prevaleceran las
disposiciones contenidas en el Ceontrato (incluido el Apéndice 1 “Definiciones aplicables al
Contrato”) sobre aquellas contenidas en sus Anexos. En caso de que existan
contradicciones entre los Anexos, prevaleceran los Anexos que se integran por
documentos que forman parte de las Bases de Contratacion sobre los Anexos que se
integren por documentos que formen parte de la proposicion del CONTRATISTA.

CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

El Contrato constituye el acuerdo tinico entre Las Partes en relacién con el objeto del
mismo y deja sin efecto cualquier otra negociaciéon o comunicacién entre ambos, ya sea
oral o escrita, anterior a la fecha en que se celebre el mismo, con excepcién de lo
expresamente comunicado por PEP en las juntas de aclaraciones del procedimiento de
contratacién que dio origen al Contrato.

Las partes acuerdan que en el caso de que alguna de las Clausulas establecidas en el
presente instrumento fuere declarada como nula por la autoridad jurisdiccional y/o el
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tribunal arbitral competente, segun sea corresponda, las demas Clausulas seran
consideradas como validas y operantes para todos sus efectos legales.

El CONTRATISTA reconoce que los Convenios Modificatorios seran suscritos por el
servidor publico que firma el Contrato en representacién de PEP o quien esté facultado
para ello.

Asimismo, el CONTRATISTA reconoce y acepta que la rescisidén administrativa y
terminacién anticipada del Contrato podra llevarse a cabo por el servidor ptblico que lo
suscribe en representacion de PEP o quien esté facultado para ello.

CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA.- RECUPERACION DE ADEUDOS

El CONTRATISTA conviene expresamente que de estimaciones y facturas que tengan
origen en el Contrato, se le descuente cualquier cantidad por concepto de adeudos
derivados de cualquier acto juridico celebrado entre las Partes.

CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA.- FUENTES DE FINANCIAMIENTO

El CONTRATISTA reconoce que Petréleos Mexicanos, sus Organismos Subsidiarios o
cualquier entidad financiera y/o filial que éste designe para tal efecto, podran hacer uso
de recursos provenientes de financiamiento, con el objeto de financiar los pagos que
deriven del Contrato. El CONTRATISTA conoce y se obliga a informar oportunamente a
sus proveedores yfo Subcontratistas, sobre los requisitos relacionados con la
Documentacion Requerida por las Fuentes de Financiamiento, para garantizar el
cumplimiento de lo establecido en esta Clausula.

La ‘Cédula sobre el Pais de Origen de los Bienes y/o Servicios”, presentada con
anterioridad a la firma del presente Contrato, se integra al Contrato como Anexo “G-1",
en la inteligencia de que PEP podra solicitar al CONTRATISTA cualquier aclaracién o
informacién adicional relativa a la Cédula a que se refiere esta Clausula, durante la
vigencia del Contrato. Asimismo, en caso de que la informacién contemplada en dicha
ceédula llegara a modificarse durante la vigencia de este Contrato, el CONTRATISTA se
obliga a hacerla del conocimiento de PEP, inmediatamente después de que el
CONTRATISTA tenga conocimiento de la modificacion, lo que no implicara realizar una
modificacion al Contrato.

El CONTRATISTA se obliga a entregar al (a las) area(s) responsable(s) (“Médulo(s) de
Financiamiento”) de PEP la Documentacion Requerida por las Fuentes de
Financiamiento(documentos y/o documentos electrénicos) que en su caso corresponda,
la cual se debera presentar de conformidad con los requisitos establecidos en el Anexo
“G” denominado “Documentacidn Requerida por las Fuentes de Financiamiento”,
siguiendo para tal efecto las instrucciones y formatos especificos vigentes que se
contienen en el “Instructivo de Petréleos Mexicanos y sus Organismos Subsidiarios para
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la Entrega de Documentacion Requerida por las Fuentes de Financiamiento” que le fue
entregado previo a la firma del Contrato. El Instructivo vigente a que se refiere esta
Clausula se encuentra también disponible en la siguiente pagina de Internet de Pemex:
(www.pemex.com/proveedores/documentacion).

Si el CONTRATISTA ha cumplido con la entrega de la Documentacion Requerida per las
Fuentes de Financiamiento, el area responsable (“Mb6dulo de Financiamiento”):

a) Registrara en los sistemas sobre dicho cumplimiento, con lo que el
CONTRATISTA podra continuar con los tramites de pago de su(s) factura(s); o

b) Emitira el “Comprobante de Seguimiento de Documentaciéon”, el cual formara
parte de la documentacion que el CONTRATISTA presente para continuar con los
trémites de pago de su(s) factura(s).

PEP no estara obligado a dar tramite al pago de su(s) factura(s), cuando el
CONTRATISTA injustificadamente no entregue la Documentacién Requerida por las
Fuentes de Financiamiento que corresponda.

PEP podra solicitar al CONTRATISTA cualquier modificacion, aclaracion o informacion
adicional relativa a la Documentacion Requerida por las Fuentes de Financiamiento.

De la misma forma, el CONTRATISTA acepta que, para ciertos casos, la Documentacion
Requerida por las Fuentes de Financiamiento debera ser entregada a la persona (Banco
Agente, Agencia de Crédito a la Exportacién, Direccion Corporativa de Finanzas, etc.)
que PEP le indigue oportunamente.

CLAUSULA TRIGESIMA SEXTA.- RESPONSABILIDAD AMBIENTAL

Considerando el caracter de operador de PEP y que todos los hidrocarburos producidos
son propiedad de la nacién Mexicana, PEP sera responsable de los dafios ambientales
que surjan con motivo de las actividades relacionadas con los hidrocarburos en los
términos del articulo 4° de la Ley Reglamentaria del Articulo 27 Constitucional en el
Ramo del Petrdleo, siendo asimismo responsable de los dafios causados al medio
ambiente y a terceros previos a la fecha en que el Contratista inicie los Trabajos, por lo
que PEP sera responsable de su correspondiente remediacion, restauracion y
compensacion de reclamos que se originen y estara obligado a efectuar las labores y a
tomar las medidas que impongan las autoridades ambientales, asi como a realizar de
manera inmediata las acciones necesarias para la remediacion y descontaminacion que .
correspondan, sin perjuicio de su responsabilidad frente a terceros y frente a las
autoridades competentes. 7

Y //'/ v ;!" ; \
Hoja: 66 de 73 / A
/




R-0098-SPA

Contrato: 424043809
Contratista: INTEGRADORA DE
é pEMEx PERFORACIONES Y SERVICIOS, S.A. DE C.V.
DXPLORACION Y PRODUCCION ©® Y ZAPATA INTERNACIONAL, S.A. DE C.V.
(Propuesta Conjunta)

No obstante lo anterior, en caso de que los dafios causados al medio ambiente de
conformidad con lo estipulado en esta clausula sean consecuencia de actos ilicitos,
dolosos o por mala fe cometidos por el CONTRATISTA, PEP repetira en contra del
CONTRATISTA por todo lo que haya tenido que pagar PEP como consecuencia de los
danos ocasionados por su actuar ilicito, doloso o por mala fe en términos de lo dispuesto
en el articulo 1910 del Cédigo Civil Federal en vigor.

El CONTRATISTA sera el unico responsable del cumplimiente de todas las obligaciones,
compromisos y condicionantes ambientales previstas en las Disposiciones Legales, asi
como de los dafos o afectaciones que cause al medio ambiente provocados por el
manejo de sustancias, fluidos, combustibles, lubricantes que se empleen o estén en su
posesién o bajo control del CONTRATISTA para la ejecucién de los Trabajos; por lo que
el CONTRATISTA, serd responsable de su remediacién, restauracién y compensacion de
reclamos que se originen hasta donde sea necesario y estara obligado a efectuar las
labores y a tomar todas las medidas que impongan las autoridades ambientales, asi
como a realizar de manera inmediata las acciones necesarias para la remediacion y
descontaminacién que correspondan, sin perjuicio de su responsabilidad frente a terceros
y frente a las autoridades competentes. Sin perjuicio de la responsabilidad ambiental del
CONTRATISTA, PEP podra establecer los controles y las medidas de supervision que
considere convenientes para cerciorarse del cumplimiento de las obligaciones del
CONTRATISTA en materia ambiental.

Conforme a esta Clausula, el Anexo “SSPA” y las Disposiciones Legales aplicables, el
CONTRATISTAtendra las siguientes obligaciones:

a) Ejecutar los Trabajos objeto del Contrato preservando y conservando el medio
ambiente sin causar dafo a la propiedad publica o privada.

b) Elaborar y presentar a PEP para su revision como parte de los programas de
trabajo, una esfrategia y programas ambientales, asi como sistemas de
seguridad para proteger el medio ambiente y la salud y seguridad de todos los
empleados y las instalaciones.

¢) Realizar con la periodicidad que las Disposiciones Legales aplicables indiquen o
cuando las Partes asi lo consideren necesario, todos los estudios ambientales
requeridos y obtener, renovar y mantener todas las autorizaciones ambientales
para la prestacion y realizacion de los servicios, de conformidad con las leyes
aplicables.

d) Cumplir con los términos de todas las autorizaciones ambientales y mantener sus
Equipos en las mejores condiciones que permitan un desarrollo sustentable de
conformidad con las Disposiciones Legales aplicables.

e) Emplear personal calificado, equipos, maquinaria, materiales, procedimientos
operacionales y en general las mas actualizadas tecnologias que cumplan con los
estandares o usos de la industria, asi como planes de manejo de los residuos 3
peligrosos que se generen derivado de la ejecucion de los Trabajos, aplicando el
principio de la precaucion o prevencion, preservacion de la diversidad biolégica, /
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de los recursos naturales y preservacién de la seguridad y salud de la poblacion y
su personal.

f) Colaborar con las autoridades y los organismos, federales y estatales,
encargados del cuidado del medio ambiente.

Asimismo el CONTRATISTA sera responsable de que sus Subcontratistas y sus
Proveedores cumplan con todas las obligaciones, compromisos Yy condiciones
ambientales previstas en las Disposiciones Legales aplicables © los pemisos
ambientales, asi como que sean responsables de las afectaciones o los dafios que
causen al medio ambiente en la ejecucion de los Trabajos objeto del Contrato que les
hayan sido encomendados por el CONTRATISTA.

CLAUSULA TRIGESIMA SEPTIMA.- ATENCION DE EMERGENCIAS

Si durante la ejecucién de los Trabajos y por causas imputables al CONTRATISTA, se
presentase alguna emergencia o cualquier otra situacién que requiera de inmediata
atencién, PEP podra llevar a cabo los trabajos pertinentes para resolver dicha
eventualidad, en cuyo caso el CONTRATISTA estara obligado a reembolsarle a PEP los
gastos en que éste haya incurrido.

CLAUSULA TRIGESIMA OCTAVA.-_OBLIGACIONES DE SEGURIDAD, SALUD EN EL
TRABAJO Y PROTECCION AMBIENTAL

El CONTRATISTA se obliga a cumplir y hacer cumplir por parte de su personal y
subcontratistas, todos los requerimientos establecidos en el Formato 4 del Anexo
“SSPA" del Contrato, el cual contiene |as obligaciones de seguridad, salud en el trabajo y
proteccién ambiental de los proveedores y contratistas que realizan actividades en
instalaciones de Petréleos Mexicanos y Organismos Subsidiarios.

Asimismo, el CONTRATISTA debera contar con:
(iy Una politica de seguridad, salud en el trabajo y proteccién ambiental;

(i) Programa(s) de capacitacion o adiestramiento para capacitar a todos sus
trabajadores y el de sus subcontratistas en materia de seguridad, salud en el trabajo
y proteccién ambiental.

(i) Programas internos de Verificaciones de cumplimiento al Anexo “SSPA”
(Obligaciones de seguridad, salud en el trabajo y proteccion ambiental de los
Proveedores o Contratistas que realizan actividades en instalaciones de PEMEX ;
Exploracion y Produccion) y de Auditorias Efectivas. /
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El CONTRATISTA debera entregar por escrito dichos documentos al Residente de Obra,
previamente a la Fecha de Inicio.

CLAUSULA TRIGESIMA NOVENA.- TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA

Durante el Periodo de Ejecucion de los Trabajos, el CONTRATISTA debera realizar la
transferencia de habilidades y conocimientos tecnolégicos y mejores practicas operativas
en relacion con el objeto del Contrato, al personal que PEP designe.

En todo momento, el personal técnico del CONTRATISTA fomentara la transferencia de
tecnologia a personal de PEP, y este podra aprovechar cualquier conocimiento adquirido
por su personal en cualquier proyecto.

CLAUSULA CUADRAGESIMA.- CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

El CONTRATISTA debera considerar y mantener como confidencial la informacion
propiedad exclusiva de PEP y no podra usarla o reproducirla total ni parcialmente para
fines diversos de los estipulados en el Contrato, sin el consentimiento previo y por escrito
de PEP. El CONTRATISTA garantiza que dicha informacién sera revelada a sus
empleados Unicamente en la medida que necesiten conocerla y no hacer anuncio alguno,
tomar fotografia alguna o proveer informacién alguna a cualquier miembro del publico, la
prensa, entidad comercial o cualquier cuerpo oficial a menos que haya obtenido el previo
consentimiento por escrito de PEP. Con el objeto de cumplir con las obligaciones
anteriores, el CONTRATISTA conviene en tomar todas las medidas necesarias para
asegurar que su personal mantenga dicha informacion en la mas estricta
confidencialidad, incluyendo en forma enunciativa y no limitativa, el establecimiento de
procedimientos, en consulta con PEP para asegurar la confidencialidad de dicha
informacién y la toma de todas las medidas necesarias para prevenir su revelacion a
cualquier parte no autorizada, asi como remediar cualquier revelacion no autorizada,
incluyendo en forma enunciativa y no limitativa, el requerir la celebracién de contratos de
confidencialidad por sus empleados y el instituir medidas de seguridad.

De igual forma, ambas partes reconocen y aceptan en considerar como confidencial toda
aquella informacién técnica, legal, administrativa, contable, financiera, documentada en
cualquier soporte material que se haya desarrollado y esté relacionado directa o
indirectamente con el procedimiento de adjudicacién o durante el desarrollo de los
Trabajos, asi como aquella informacién o documentacién que origine cualquier reclamo o
discrepancia técnica o administrativa.

No obstante lo previsto en esta Clausula, la obligacién de confidencialidad no sera

aplicable a: (i) la informacién de dominio publicc que no haya sido hecha plblica a través

del incumplimiento del Contrato; (i) la informacion que haya sido obtenida con

anterioridad a su divulgaciéon sin violar alguna obligacion de confidencialidad; (iii) la .
7
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informacion obtenida de terceros que tengan derecho a divuigarla sin violar una
obligacion de confidencialidad; (iv) la informacion que deba ser divulgada por
requerimiento de Disposiciones Legales Mexicanas o requerimiento de Autoridades
Gubernamentales Mexicanas, siempre que el hecho de no divulgaria sujetaria a la parte
requerida a sanciones civiles, penales o administrativas y (v) la parte requerida notifique a
la parte afectada con toda prontitud la solicitud de dicha divulgacion.

Las obligaciones de confidencialidad contenidas en esta Clausula continuaran en efecto

por un periodo de 10 (diez) afios contados a partir de la fecha real de terminacién o
rescision del Contrato.

CLAUSULA CUADRAGESIMA PRIMERA.- SUMINISTRO DE EQUIPOS Y MATERIALES

El CONTRATISTA suministrara todos los equipos y Materiales, necesarios durante la
ejecucion de los Trabajos de conformidad con las Especificaciones del Contrato, y sera
responsable de la administracion, manejo y mantenimiento adecuado durante el
transporte y almacenamiento de todos los equipos y Materiales. Asimismo, el
CONTRATISTA sera responsable de que los equipos y Materiales sean entregados en el
Sitio, 0 en las areas fuera del Sitio que utilice el CONTRATISTA para sus instalaciones
temporales. Cualquier Material que sea dafado o perdido durante su transporte o
almacenamiento, o durante la ejecucion de los Trabajos, sera reparado o reemplazado
por el CONTRATISTA, a su costa.

CLAUSULA CUADRAGESIMA SEGUNDA.- TRANSPORTE E IMPORTACION DE EQUIPOS
Y MATERIALES

El CONTRATISTA debera transportar por su cuenta y a su exclusivo riesgo todos los
equipos y Materiales hasta el Sitio por el medio de transporte que el CONTRATISTA
considere mas adecuado a las circunstancias y sera responsable de obtener, si fueran
necesarios, cualesquiera permmisos para tal fin. E| CONTRATISTA seréa responsable, por
su cuenta y riesgo, de realizar cualesquiera adecuaciones requeridas a los caminos,
puentes, accesos o cualquier otra via de comunicacion, que sean necesarias para
transportar los equipos y Materiales al Sitio. Asimismo, el CONTRATISTA debera, a su
sola costa, manejar toda la importacion de equipos y Materiales desde los puntos de
importacién, y sera responsable de su importacion legal. En caso de que las
Disposiciones Legales Mexicanas requieran que alguna solicitud se haga en nombre de
PEP, entonces PEP tomara las medidas necesarias para cumplir con tales Disposiciones
Legales Mexicanas.
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CLAUSULA CUADRAGESIMA TERCERA.- COORDINACION DE TRABAJOS
SIMULTANEOS

PEP y el CONTRATISTA, acuerdan que en caso de resultar necesario, la ejecucién de
los Trabajos objeto del Contrato, se podra llevar a cabo en forma simulténea con otros
contratistas o con PEP, para lo cual deberan dar cumplimiento a las condiciones
siguientes:

1.  Coordinarse respecto de la ejecucion simultanea a efectos de optimizar la ejecucion
de los Trabajos, y en su caso, minimizar la afectacién de los Trabajos que ejecuta el
CONTRATISTA bajo el Contrato, y/o de aquellos gque ejecutan otros contratistas de
PEP:

2. [Establecer las acciones necesarias para la utilizacion compartida de la
infraestructura que se utilice o vaya a utilizar durante la ejecucion de los Trabajos.

3. La coordinacién, colaboracion, cooperacion e intercambio de informacién entre los
contratistas y, en su caso, con PEP.

CLAUSULA CUADRAGESIMA CUARTA.- ORDENES DE TRABAJO

PEP ejercera el Contrato a través de “Ordenes de Trabajo”, mismas que deberan
contener la referencia al Contrato.

Las Ordenes de Trabajo que se expidan, en su conjunto, no deberan rebasar el Monto del
Contrato. Si en alglin momento las Ordenes de Trabajo rebasan el Monto del Contrato, el
CONTRATISTA no debera realizar la ejecucion de los Trabajos que amparen dichas
Ordenes de Trabajo, comunicéndolo de inmediato por escrito al Residente de Obra para
los efectos correspondientes.

El CONTRATISTA sélo recibira Ordenes de Trabajo cuando éstas puedan ser ejecutadas
dentro del Plazo de Ejecucion originalmente pactado o modificado mediante el Convenio
respectivo.

Cuando se requiera variar alguna Orden de Trabajo en cualquiera de sus conceptos, la
modificacion respectiva debera ser tramitada por la Residencia de Obra, en el entendido
que ninguna variacién podra afectar las condiciones establecidas en el Contrato, ya que,
de ser el caso, ésta se considerara inexistente para todos los efectos legales del mismo.

CLAUSULA CUADRAGESIMA QUINTA.- LEY APLICABLE Y JURISDICCION

El presente contrato se regira por las Leyes Federales de los Estados Unidos Mexicanos
y demas disposiciones que de ellas emanen, en vigor. En caso de que surja cualquier
controversia relacionada con el presente contrato, las partes acuerdan expresamente
someterse a la jurisdiccién de los Tribunales Federales de Poza Rica de Hidalgo,
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Veracruz, por lo tanto, el CONTRATISTA renuncia irrevocablemente a cualquier fuero
que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente o futuro aun tratandose de
jurisdiccion federal, o por cualquier causa.

CLAUSULA CUADRAGESIMA SEXTA.- OBLIGACION SOLIDARIA

Las partes que suscriben el Contrato en su caracter de CONTRATISTA, asumen en
forma solidaria la totalidad de las obligaciones del Contrato ante PEP.

De acuerdo a |la propuesta conjunta presentada en la Adjudicacién Directa que dio origen
al Contrato, el CONTRATISTA ha designado a la empresa Zapata Internacional, S.A. de
C.V., como lider en la ejecuciéon de los Trabajos objeto del Contrato. En caso de que el
CONTRATISTA requiera cambiar a dicha empresa como lider, debera obtener de
manera previa y por escrito la autorizacién de PEP.

Las Partes que suscriben el Contrato en su caracter de CONTRATISTA, se obligan ante
PEP a dar cumplimiento al Contrato, ain en el caso de surgir conflictos entre los
integrantes del consorcio y, en consecuencia, se obligan a sacar libre a PEP de dichos
posibles conflictos, asi como a los servidores publicos de PEP.

Enteradas las partes del contenido y alcance legal del Contrato, lo firman de conformidad por
triplicado en la Ciudad de Poza Rica de Hidalgo, Veracruz, el C1 de Marzo de 2013.

POR PEMEX-EXPLORACION Y POR EL CONTRATISTA
PRODUCCION INTEGRADORA DE PERFORACIONES Y

SERVICIOS, S.A. DE C.V.

//‘//Z' \@ \ N

Ing. Manuel de f egria Constantino ticia Cabrera Cruz!
do Legal derado General

POR EL CONTRATISTA
ZAPATA INTERNACIONAL, S.A. DEC.V. 4/

Apoderado General /
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